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Original: English

Economic Commission for Europe

Inland Transport Committee
World Forum for Harmeonization of Vehicle Regulations

183rd session

Geneva, 9-11 March 2021

Ttem 4.12.1. of the provisional agenda

1958 Agreement:

Consideration of proposals for new UN Regulations

submitted by the Working Parties subsidiary to the World Forum, if any

Proposal for a new UN Regulation on Event Data Recorder

Submitted by the Working Party on General Safety * **

The text reproduced below was adopted by the Working Party on General Safety at
its 120th session, held in January 2021 (see ECE/TRANS/WP.29/GRSG/99). It is based on
ECE/TRANS/WP.29/2020/123 as amended by GRSG-119-03/Rev.1, GRSG-120-02 and
GRSG-120-05. It is submitted to World Forum for Harmonization of Vehicle Regulations
(WP.29) and the Administrative Committee of the 1958 Agreement (AC.1) for consideration
and vote at their March 2021 sessions.

* In accordance with the programme of work of the Inland Transport Commitiee for 2020 as outlined in
proposed programme budget for 2020 (A/74/6 (part V sect. 20) para 20.37), the World Forum will
develop, harmonize and update UN Regulations in order to enhance the performance of vehicles. The
present document is submitted in conformity with that mandate.

** This document was scheduled for publication after the standard publication date owing to
circumstances beyond the submitter's control.

GE.20-17479(E) Please re:yc]e@
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2.1.
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2.4.

Introduction

The intention of this Regulation is to establish uniform provisions concerning
the approval of motor vehicles of the Categories M) and N; with regard to their
Event Data Recorders (EDRs).

The provisions concern the minimum collection, storage and crash
survivability of motor vehicle crash event data. It does not include
specifications for data retrieval tools and methods as that is subject to
national/regional level requirement.

The purpose of these provisions is to ensure that EDRs record, in a readily
usable manner, data valuable for effective crash investigations and for analysis
of safety equipment performance (e.g., advanced restraint systems). These data
will help provide a better understanding of the circumstances in which crashes
and injuries occur and will facilitate the development of safer vehicle designs.

Scope

This Regulation applies to the approval of vehicles of categories M1 and N1?
with regard to their Event Data Recorder (EDR).

This Regulation is without prejudice to requirements of national or regional
laws related to privacy, data protection and personal data processing.

The following data elements are excluded from the scope: VIN, associated
vehicle details, location/positioning data, information of the driver, and date
and time of an event.

If there is no system or sensor designed to provide the data element to be
recorded and stored under section 3, in the format (range, resolution, and
sample rate) indicated in Annex 4. "DATA ELEMENTS" or it is not
operational at the time of recording, this document requires neither recording
of such data nor fitting or making such systems or sensors operational.
However, if the vehicle is fitted with an original equipment manufacturer
sensor or system designed to provide the data element in the format specified
in Annex 4. "DATA ELEMENTS", then it is mandatory to report the data
clement in the specified format when the sensor or system is operational. In
the case the reason for not being operational at the time of recording is a failure
of this system or sensor, this failure state shall be recorded by the EDR as
detined in the data elements Annex 4. Data elements.

Definitions

For the purposes of these performance elements:
"ABS activity" means the anti-lock brake system (ABS) is actively controlling
the vehicle's brakes.

"Air bag warning lamp status" means whether the air bag malfunction warning
lamp is on or off.

"Capture" means the process of buffering EDR data in a temporary, volatile
storage where it is continuously updated at regular time intervals.

"Delia-V, lateral" means the cumulative change in velocity, as recorded by the
EDR of the vehicle, along the lateral axis.

As defined in Section 2 of the Consolidated Resolution on the Construction of Vehicles (R.E.3)
(document ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6)
www.unece org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions html.
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2.7.

2.8.
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2.10.

2,11

2.15.

2.16.

2.17.

2.18.

2.19.

"Delta-V, longitudinal™ means the cumulative change in velocity, as recorded
by the EDR of the vehicle, along the longitudinal axis.

"Deplaoyment time, frontal air bag" means (for both driver and front passenger)
the elapsed time from crash time zero to the deployment command or for multi-
staged air bag systems, the deployment command for the first stage.

"End ¢ fevent time" means the moment at which the cumulative delta-V within
a 20 ms time period becomes 0.8 km/h or less, or the moment at which the
crash detection algorithm of the air bag control unit resets.

"Engine RPM" means:

(a)  For vehicles powered by internal combustion engines, the number of
revolutions per minute of the main crankshatt of the vehicle's engine,
and

(b)  For vehicles not entirely powered by internal combustion engines, the
number of revolutions per minute of the motor shaft at the point at
which it enters the vehicle transmission gearbox, and

(c)  For vehicles not powered by internal combustion engines at all, the
number of revolutions per minute of the output shaft of the device(s)
supplying motive power.

"Engine throttle, percent full" means the driver-requested acceleration as
measured by the throttle position sensor on the accelerator control compared
to the fully depressed position.

"Eveni" means a crash or other physical occurrence that causes the trigger
threshold to be met or exceeded, or any non-reversible deployable restraint to
be deployed, whichever occurs first.

"Ivent data recorder” (EDR) means a device or function in a vehicle that
records the vehicle's dynamic, time-series data during the time period just prior
to an event (e.g., vehicle speed vs. time) or during a crash event (e.g., delta-V
vs. time), intended for retrieval after the crash event. For the purposes of this
definition, the event data does not include audio and video data.

"Irontal air bag" means an inflatable restraint system that requires no action
by vehicle occupants and is used to meet the applicable national frontal crash
protection requirements.

"sf recorded" means if data 1s recorded in non-volatile memory for the purpose
of subsequent downloading.

"Ignition cycle, crash" means the number (count) of power mode cycles at the
time when the crash event occurred since the first use of the EDR.

"Ignition cycle download" means the number (count) power mode cycles at the
time when the data was downloaded since the first use of the EDR.

"Lateral acceleration" means the component of the vector acceleration of a
point in the vehicle in the y-direction. The lateral acceleration is positive from
left to right, from the perspective of the driver when seated in the vehicle facing
the direction of forward vehicle travel,

"Longitudinal acceleration" means the component of the vector acceleration
of a point in the vehicle in the x-direction. The longitudinal acceleration is
positive in the direction of forward vehicle travel.

"Maximum delta-V, lateral" means the maximum value of the cumulative
change in velocity, as recorded by the EDR, of the vehicle along the lateral
axis.

"Maximum delta-V, longitudinal”" means the maximum value of the cumulative
change in velocity, as recorded by the EDR, of the vehicle along the
longitudinal axis.
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2.20.

2.21.

2.24

2.25

2.32,

2.34.

"Maximum delta—V, resultani" means the time-correlated maximum value of
the cumulative change in velocity, as reported by the EDR, along the vector-
added longitudinal and lateral axis.

"Multi-event crash" means the occurrence of a minimum of 2 events, the first
and last of which begin not more than 5 seconds apart.

"Non-volatile memory" means the memory reserved for maintaining recorded
EDR data in a semi-permanent fashion. Data recorded in non-volatile memory
is retained after a loss of power and can be retrieved with EDR data extraction
tools and methods.

"Normal acceleration" means the component of the vector acceleration of a
point in the vehicle in the z-direction. The normal acceleration is positive in a
downward direction.

"Occupant size classification" means, for front passenger, the classification of
an occupant as an adult and not a child, and for the driver, the classification of
the driver as not being of small stature as indicated in the data format.

"Cperational" means that the system or senser, at the time of the event, is
active or can be activated/deactivated by the driver.

"Passenger air bag suppression status" means the status of the passenger air
bag (suppressed or not suppressed).

"Pretensioner" means a device that is activated by a vehicle's crash sensing
system and removes slack from a vehicle safety belt system.

"Record" means the process of saving captured EDR data into a non-volatile
storage for subsequent retrieval.

"Scfety belt status" means the feedback from the safety system that the
vehicle’s safety belt is fastened or unfastened.

"Seai track position switch, foremost, stafus" means the status of the switch
that is installed to detect whether the seat is moved to a forward position.

"Service brake, on and ¢;f" means the status of the device that is installed in or
connected to the brake pedal system to detect whether the pedal was pressed.
The device can include the brake pedal switch or other driver-operated service
brake control.

"Side air bag" means any inflatable occupant restraint device that is mounted
to the seat or side structure of the vehicle interior, and that is designed to deploy
in a side impact crash to help mitigate occupant injury and/or gjection.

Note: Side air bags can also deploy in other crash modes as determined by the
vehicle manufacturer.

"Side curtain/tube air bag" means any inflatable occupant restraint device that
is mounted to the side structure of the vehicle interior, and that is designed to
deploy in a side impact crash or rollover and to help mitigate occupant injury
and/or ¢jection.

Note: Side curtain/tube air bags can also deploy in other crash modes as
determined by the manufacturer.

“Speed, vehicle indicated" means the vehicle speed indicated by a
manufacturer-designated subsystem designed to indicate the vehicle's ground
travel speed during vehicle operation.

"Stability control” means any device that complies with national, "Electronic
stability control systems".

"Steering input" means the angular displacement of the steering wheel
measured from the straight-ahead position (position corresponding to zero
average steer angle of a pair of steered wheels).

"Time from event I to 2" means the clapsed time from time zero of the first
event to time zero of the second event of a multi-event crash.
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2.39.

2.40.

2.42,

2.43.

2.45.
2.46.

2.48.

2.49.

2.51.

2.52.

"Time, maximum delta—V, lateral" means the time from crash time zero to the
point where the maximum value of the cumulative change in velocity is found,
as recorded by the EDR, along the lateral axis.

"Time, maximum delta-V, longitudinal" means the time from crash time zero
to the point where the maximum value of the cumulative change in velocity is
found, as recorded by the EDR, along the longitudinal axis.

"Time, maximum delia—V, resultant” means the time from crash time zero to
the point where the maximum delta-V resultant occurs, as reported by the
EDR.

"Time to deploy, pretensioner” means the elapsed time from crash time zero to
the deployment command for the safety belt pretensioner (for both driver and
front passenger).

"Time to deploy, side air bag/curtain” means the clapsed time from crash time
zero to the deployment command for a side air bag or a side curtain/tube air
bag (for both driver and front passenger).

"Time to first stage" means the clapsed time between time zero and the time
when the first stage of a frontal air bag is commanded to fire.

"Time to nth stage" means the clapsed time from crash time zero to the
deployment command for the nth stage of a frontal air bag (for both driver and
front passenger).

"Time zero" is the time reference for the EDR data timestamps of an event.

"Trigger threshold” means the appropriate parameter has met the conditions
for recording an EDR event.

"Vehicle roll angle" means the angle between the vehicle y-axis and the ground
plane as determined by the sensing system.

"Vehicle ype with regard to its Event Data Recorder" means vehicles which
do not differ significantly in such essential aspects as:

(a)  The manufacturer’s trade name or mark;

(b)  Vehicle features which signitficantly influence the performances of the
EDR; Addition of new trigger(s), new data (clements), or modification
in their format, shall not be considered as "significantly influencing the
performance of EDR";

(¢)  The main characteristics and design of the EDR.

"Volatile memory" means the memory reserved for buffering of captured EDR
data. The memory is not capable of retaining data in a semi-permanent fashion.
Data captured in volatile memory is continuously overwritten and is not
retained in the event of a power loss or retrievable with EDR data extraction
tools.

"Vulnerable road user secondary scfeiy system" means a deployable vehicle
system outside the occupant compartment designed to mitigate injury
consequences to vulnerable road users during a collision.

"X-direction" means in the direction of the vehicle’s X-axis, which is parallel
to the vehicle's longitudinal centerline. The X-direction is positive in the
direction of forward vehicle travel.

"Y-direction" means in the direction of the vehicle’s Y-axis, which is
perpendicular to its X-axis and in the same horizontal plane as that axis. The
Y-direction is positive from left to right, from the perspective of the driver
when seated in the vehicle facing the direction of forward vehicle travel.
"Z-direction" means in the direction of the wvehicle’s Z-axis, which is
perpendicular to the X and Y-axes. The Z-direction is positive in a downward
direction.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

"Vehicle roll rate" means the change in angle over time of the vehicle about its
X-axis as determined by the sensing system.

"Vehicle yaw rate" means the change in angle over time of the vehicle about
its Z-axis as determined by the sensing system.

Application for approval

The application for approval of a vehicle type with regard to its EDR shall be
submitted by the vehicle manufacturer or by his authorized representative to
the approval authority of the Contracting Party according to the provisions of
Schedule 3 of the 1958 Agreement.

It shall be accompanied by the following documentation (a model of the
information document is given in Annex 2):

A description of the vehicle type with regard to the items specified in paragraph
5 below, in particular related to the location of the EDR in the vehicle, the
triggering parameters, storing capacity and the resistance to high deceleration
and mechanical stress of a severe impact;

The data elements and format stored in the EDR;
Instructions for retrieving data from the EDR.

A vehicle representative of the vehicle type to be approved shall be submitted
to the approval authority or its designated technical service responsible for
conducting the approval tests.

Approval

If the vehicle type submitted for approval pursuant to this Regulation meets
the requirements of paragraph 5. below, approval of that vehicle type shall be
granted.

An approval number shall be assigned to each type approved. Its first two digits
(at present 00 for the Regulation in its original form) shall indicate the series of
amendments incorporating the most recent major technical amendments made to
the Regulation at the time of issuc of the approval. The same Contracting Party
shall not assign the same number to another type of vehicle.

Notice of approval or of extension or of refusal or of withdrawal of approval
or of production definitively discontinued of a vehicle type pursuant to this
Regulation shall be communicated to the Contracting Partics to the Agreement
applying this Regulation by means of a form conforming to the model in Annex
1 to this Regulation and documentation supplied by the applicant being in a
format not exceeding A4 (210 » 297mm) and on an appropriate scale or
clectronic format.

There shall be affixed, conspicuously and in a readily accessible place
specified on the approval form, to every vehicle conforming to a vehicle type
approved under this Regulation, an international approval mark conforming to
the model described in Annex 3, consisting of either:

A circle surrounding the letter "E" followed by:

(a)  The distinguishing number of the country which has granted approval;*
and

The distinguishing numbers of the Contracting Parties to the 1958 Agreement are reproduced in
Annex 3 to the Consolidated Resolution on the Construction of Vehicles (R.E.3), document
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6 -

www unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions. html
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4.4.2.
45,
4.6.

5.1
5.1.1

5.2
5.2.1.

5.22.

5.2.2.1.

5222

5223,

5.2.24.

5.3.

5.3.1.

(b)  The number of this Regulation, followed by the letter "R", a dash and
the approval number to the right of the circle prescribed in this
paragraph;

or

An oval surrounding the letters "UI" followed by the Unique Identifier.

The approval mark shall be clearly legible and be indelible.

The approval authority shall verify the existence of satisfactory arrangements
for ensuring effective checks on conformity of production before type-
approval is granted.

Requirements

Requirements for vehicles fitted with an EDR include data elements, data
format, data capture, and crash test performance and survivability.

Data elements

Each vehicle fitted with an EDR shall record the data clements specified as
mandatory and those required under specified minimum conditions during the
interval/time and at the sample rate specified in Annex 4, Table 1.

Data format

Each data element recorded shall be reported in accordance with the range,
accuracy, and resolution specified in Annex 4, Table 1.

Acceleration Time-History data and format: the longitudinal, lateral, and
normal acceleration time-history data, as applicable, shall be filtered either
during the recording phase or during the data downloading phase to include:

The Time Step (TS) that is the inverse of the sampling frequency of the
acceleration data and which has units of milliseconds.

The number of the first point (NFP), which is an integer that when multiplied
by the TS equals the time relative to time zero of the first acceleration data
point.

The number of the last point (NLP), which is an integer that when multiplied
by the TS equals the time relative to time zero of the last acceleration data
point; and

NLP—NFP + | acceleration values sequentially beginning with the

acceleration at time NFP * TS and continue sampling the acceleration at TS
increments in time until the time NLP * TS is reached.

Data capture

The EDR shall record the captured data in the vehicle and this data shall remain
in the vehicle subject to the provisions of paragraph 5.3 .4, at least until they
are retrieved in compliance with national or regional legislation or they are
overwritten in compliance with paragraph 5.3.4.

The EDR non-volatile memory buffer shall accommodate the data related to at
least two different events.

The data elements for every event shall be captured and recorded by the EDR,
as specified in paragraph 5.1 in accordance with the following conditions and
circumstances:

Conditions for triggering recording of data

An event shall be recorded by the EDR if one of the following threshold values
is met or exceeded:
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5.3.1.1.

53.1.2

53.13.
53.14.

53.2.

5.3.2.1.
5.3.2.2.

5.3.3.1.

5332
53321

53322

5.34.
534.1.

5.34.2.

335

5.4.
5.4.1.

Change in longitudinal vehicle velocity more than 8 km/h within a 150 ms or
less interval.

Change in lateral vehicle velocity more than 8 km/h within a 150 ms or less
interval

Activation of Non-reversible occupant restraint system.
Activation of Vulnerable road user secondary safety system

If a vehicle is not fitted with any Vulnerable Road User (VRU) secondary
safety system, this document requires neither recording of data nor fitting of
such systems. However, if the vehicle is fitted with such a system, then it is
mandatory to record the event data following activation of this system.

Conditions for triggering locking of data

In the circumstances provided below, the memeory for the event shall be locked
to prevent any future overwriting of the data by subsequent event.

In all the cases where a non-reversible occupant restraint system is deployed.

In the case of a frontal impact, if the vehicle is not fitted with a non-reversible
restraint system for front impact, when the vehicle’s velocity change in x-axis
direction exceeds 25 km/h within 150ms or less interval.

Activation of Vulnerable road user secondary safety system
Conditions for establishment of time zero
Time zero is established at the time when any of the following first occurs:

For systems with "wake-up" air bag control systems, the time at which the
occupant restraint control algorithm is activated; or

For continuously running algorithms,

The first point in the interval where a longitudinal, cumulative delta-V of over
0.8 km/h is reached within a 20 ms time period; or

For vehicles that record "delta-V, lateral," the first point in the interval where
a lateral, cumulative delta-V of over 0.8 km/h is reached within a 5 ms time
period; or

Deployment of a non-reversible deployable restraint or activation of VRU
secondary safety protection system.
Overwriting

If an EDR non-volatile memory buffer void of previous-event data is not
available, the recorded data shall, subject to the provisions of paragraph 5.3.2.,
be overwritten by the current event data, on a first-in first-out basis, or
according to different strategies decided by the manufacturer and made
available to the relevant authorities of Contracting Parties.

Furthermore, if an EDR non-volatile memory buffer void of previous-event
data is not available, data originating from non-reversible restraint system or
Vulnerable road user secondary safety system deployment events referred to
in paragraph 5.3.2 shall always overwrite any other data that is not locked per
5.3.2.

Power failure
Data recorded in non-volatile memory is retained after loss of power.
Crash test performance and survivability

Each vehicle subject to the requirements of national or regional frontal crash
test regulations, shall conform with the specifications in paragraph 5.4.3.

10
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5.4.2.

5.4.3.

3.5

6.1.

6.1.1.

6.2

6.3.

7.1.

7.2,

7.3.

8.1.

8.2,

Each vehicle subject to the requirements of national or regional side impact
crash test regulations shall conform with the specifications of paragraph 5.4.3.

The data elements required by paragraph 5.1, shall be recorded in the format
specified by paragraph 5.2, exist at the completion of the crash test and the
complete data recorded element shall read "yes" after the test. Elements that
are not operating normally in crash tests (e.g., those related to engine operation,
braking, etc.) are not required to meet the accuracy or resolution requirements
in these crash tests.

The data shall be retrievable even after an impact of a severity level set by UN
Regulations Nos.94, 95 or 137.

It shall not be possible to deactivate the Event Data Recorder

Modification of vehicle type and extension of
approval

Every modification of the vehicle type as defined in paragraph 2.x of this
Regulation shall be notified to the approval authority which approved the
vehicle type. The approval authority may then either:

Consider that the modifications made do not have an adverse effect on the
conditions of the granting of the approval and grant an extension of approval;

Consider that the modifications made affect the conditions of the granting of
the approval and require further tests or additional checks before granting an
extension of approval.

Confirmation or refusal of approval, specifying the alterations, shall be
communicated by the procedure specitied in paragraph 4.3. above to the
Contracting Parties to the Agreement applying this Regulation.

The approval authority shall inform the other Contracting Partics of the
extension by means of the communication form which appears in Annex 1 to
this Regulation. It shall assign a serial number to each extension, to be known
as the extension number.

Conformity of production

Procedures for the conformity of production shall conform to the general
provisions defined in Article 2 and Schedule 1 to the Agreement
(E/ECE/TRANS/505/Rev.3) and meet the following requirements:

A vehicle approved pursuant to this Regulation shall be so manufactured as to
conform to the type approved by meeting the requirements of paragraph 5.
above;

The approval authority which has granted the approval may at any time verify
the conformity of control methods applicable to each production unit. The
normal frequency of such inspections shall be once every two years.

Penalties for non-conformity of production

The approval granted in respect of a vehicle type pursuant to this Regulation
may be withdrawn if the requirements laid down in paragraph 7. above are not
complied with.

If a Contracting Party withdraws an approval it had previously granted, it shall
forthwith so notify the other Contracting Parties applying this Regulation by
sending them a communication form conforming to the model in Annex 1 to
this Regulation.

11
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Production definitively discontinued

If the holder of the approval completely ceases to manufacture a type of vehicle
approved in accordance with this Regulation, he shall so inform the approval
authority which granted the approval, which in turn shall forthwith inform the
other Contracting Parties to the Agreement applying this Regulation by means
of a communication form conforming to the model in Annex 1 to this
Regulation.

Names and addresses of the Technical Services
responsible for conducting approval tests and of
Type Approval Authorities

The Contracting Parties to the Agreement applying this Regulation shall
communicate to the United Nations Secretariat® the names and addresses of the
technical services responsible for conducting approval tests and of the approval
authorities which grant approval and to which forms certifying approval or
extension or refusal or withdrawal of approval are to be sent.

* Through the online platform ("/343 Application") provided by UNECE and dedicated to the exchange

of such information: hitps://www unece org/trans/main/wp29/datasharing.html

12



A-4789

ECE/TRANS/WP.29/2020/123/Rev.1

Annex 1
Communication
(Maximum format: A4 (210 x 297 mm)
issued by : (Name of administration)

Concerning: * Approval granted

Approval extended

Approval refused

Approval withdrawn

Production definitively discontinued
of a vehicle type with regard to its Event Dara Recorder (EDR) pursuant to UN Regulation
No. [XXX]
APPIOVEL INOLL ettt ettt ce st et et er s e b e e et e en et en et Re e
Reason(s) for extension (if applicable): ... e
1. Trade name or mark of the vehicle: ... s
2 Vehicle type:
3 Name and address of manufacturer: ...
4 If applicable, name and address of manufacturer's representative: ..........coeoeeevieeieiies
5 Brief description of Vehicle: ..o e
6 Technical service responsible for conducting the approval tests: ... vvvvvviiiceierinns
6.1.  Date of report issued by that SeIVICE: ..o
6.2, Number of report issued by that SErVICE: ... e
7 Approval granted/refused/extended/withdrawn:?
8 Position of approval mark on the vehicle: ...
9 Place:
10. DIAEEI et e e e e en et et et ettt ne
Lo SI@IAIUIE: ceoinitieeect ettt e e e emes et ee et esee e es e e e ses e s e baeaes £aeaessee e seae s s e snesreneassesnnsenee
12, The list of documents deposited with the approval authority which has granted

approval is annexed to this communication.
.
! Distinguishing number of the country which has granted/extended/refused/withdrawn an approval
X (see approval provisions in this Regulation).

2 Strike out what does not apply.

12
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Annex 2

Information document on the type approval of a vehicle type
with regard to its Event Data Recorder (EDR)

A list of contents shall be included.

Any drawings shall be supplied in appropriate scale and in sufficient detail on size A4 paper
or on a folder of A4 format.

Photographs, if any, shall show sufficient detail.
General
l. Trade name or mark of Vehicle: ..o e

2. WRHECIE Y PO 1ottt ettt e et et e e e e e e e n e e ee s

Means of identification of type, if marked on the vehicle: ...,

[

— o oo -1 o Lt

10.1. Make (trade name of manufacturer):. ... ... e
10.2. Type and general commercial deseription(8): ....ooivveeveineiinnnieien e

10.3. Drawing(s) or photographs showing the location and method of attachment of the

10.4. Description of the trig@ering PArameELer: . ....ooov. e e e e

10.5. Description of any other relevant parameter (storing capacity, resistance to high
deceleration and mechanical stress of a severe impact, etC.): ..o

10.6. The data elements and data format stored in the EDR:

Daia element Recording Daia sample rate | Minimum range Aceuwracy Resolution
interval/time (samples per
(relative ta time secona)
zerc)

10.7. Instructions for retrieving data from the EDR: ..o

14
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Annex 3

Arrangements of approval marks

(see paragraphs 4.4. to 4.4.2. of this Regulation)

: FHI&’Z XXXR-00185 _Jae

a—= 8 mm min

The above approval mark affixed to a vehicle shows that the vehicle type with regard
to its EDR concerned has been approved in Germany (E 1) pursuant to UN Regulation No.
[XXX]. The first two digits of the approval number indicate that the approval was granted in
accordance with the requirements of UN Regulation No. [XXX] in its original form.

i

< 1-(UI )270650 -
L

N

=

az8mm a

The above Unique Identifier shows that the type concerned has been approved and
that the relevant information on that type-approval can be accessed on the UN secure internct
database by using 270650 as Unique Identifier. Any leading zeroes in the Unique Identifier
may be omitted in the approval marking.

14
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Annex 4
Data elements and format
Table 1
Recording
intervalitime® Data sample

Condition jor (relative fo time  rate (samples Evenifs) .
Data element requirement’ zerc) per secona) Minimum range Accwracy’ Resolution recorded for’
Delta-V, Mandatory - 0to250ms 100 100 km/hto+  +10% 1 km/h. Planar
longitudinal not required if or 0 to End of 100 km/h,

longitudinal ~ Event Time

acceleration  plus 30 ms,

recorded at whichever is

2500 Hz with  shorter.

sufficient

range and

resolution to

calculate

delta-v with

required

accuracy
Maximum Mandatory - 0-300 msor  N/A -100km/hto+  £10% 1 km/h. Planar
delta-V, not required if 0 to End of 100 km/h.
longitudinal longitudinal ~ Event Time

acceleration  plus 30 ms,

recorded at  whichever is

=500 Hz shorter.
Time, Mandatory - 0-300 msor N/A 0-300 ms, or 0- +3ms 2.5ms. Planar
maximum not required if 0 to End of End of Event
delta-V, longitudinal ~ Event Time Time plus 30
longitudinal acceleration  plus 30 ms, ms, whichever

recorded at whichever is is shorter.

=500 Hz shorter.
Speed, vehicle Mandatory -5.0to0sec 2 Okm/hto250 +1km/h  1km/h Planar
indicated km/h VRU

Rollover
Engine Mandatory 5.0to0sec 2 0to 100% £5% 1% Planar
throttle, % full
Rollover

(or accelerator
pedal, % full) VRU

IS

Format requirements specified below are minimum requirements and manufacturers can exceed them.
"Mandatory" is subject to the conditions detailed in Section 1.
Pre-crash data and crash data are asynchronous. The sample time accuracy requirement for pre-crash
time is -0.1 to 1.0 sec (e.g., T = -1 would need to occur between -1.1 and 0 seconds.)

Accuracy requirement only applies within the range of the physical sensor. If measurements captured

by a sensor exceed the design range of the sensor, the reported element shall indicate when the
measurement first exceeded the design range of the sensor.

triggered events in section 5.3.1.4.

16

"Planar” includes triggered events in sections 5.3.1.1, 5.3.1.2, and 5.3.1.3 and “VRU” includes



A-4789

ECE/TRANS/WP.29/2020/123/Rev.1

Condition for

Recording
intervalftime’ Data sample

(relative to (ime  rate (samples

Eveni(s)

Data element requirement’ zerc) per secona) Minimum range Accuracy’ Resolution recorded for’

Service brake, Mandatory S5.0to0sec 2 On or Off N/A Onor Off.  Planar

on/off VRU
Rollover

Ignition cycle, Mandatory -1.0 sec N/A 0 to 60,000 +1eycle 1 cycle. Planar

crash VRU
Rollover

Ignition cycle, Mandatory At time of N/A 0 to 60,000 +1cyele 1 eycle. Planar

6

download download VRU
Rollover

Safety belt Mandatory -1.0 sec N/A Fastened, not N/A Fastened, Planar

status, driver fastened not fastened  ponover

Air bag Mandatory -1.0 sec N/A On or Off N/A Onor Off.  Planar

warning lamp’ Rollover

Frontal air bag Mandatory Event N/A 0to 250 ms £2ms 1 ms. Planar

deployment,

time to deploy,

in the case of a

single stage air

bag, or time to

first stage

deployment, in

the case of a

multi-stage air

bag, driver.

Frontal air bag Mandatory Event N/A 0to 250 ms +2 ms 1 ms. Planar

deployment,
time to deploy,
in the case of a
single stage air
bag, or time to
first stage
deployment, in
the case of a
multi-stage air
bag, front
passenger.

® The ignition cycle at the time of download is not required to be recorded at the time of the crash but
shall be reported during the download process.

7 The air bag warning lamp is the readiness indicator specified in national air bag requirements and
may also illuminate to indicate a malfunction in another part of the deployable restraint system.

16
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Recording
intervalftime’ Data sample
Condition for (relative to time  rate (samples Eventfs)
Data element requirement’ zerc) per secona) Minimum range Accuracy’ Resolution recorded for’
Multi-event If Recorded®  Event N/A 1 or more N/A 1 or more. Planar
crflsh, number VRU
of events
Rollover
Time from Mandatory As needed N/A 0to 5.0 sec +0.1sec 0.1 sec. Planar
cvent | to 2
Rollover
Complete file  Mandatory Following N/A Yes or No N/A Yesor No.  Planar
recorded (yes, other data VRU
no)
Rollover
Lateral If Recorded  0-250 msor 500 -50 to +50g +H-10% lg Planar
acceleration 0 to End of
. Rollover
(post-crash) Event Time
P plus 30 ms,
whichever is
shorter.
Longitudinal ~ If Recorded ~ 0-250 msor 500 -50 to +50g +H-10% lg Planar
acceleration 0 to End of
Event Time
(post-crash) plus 30 ms,
whichever is
shorter.
Normal If recorded -1.0t0 5.0 10 Hz Sgto+Sg +10% 05¢ Rollover
acceleration sec”
(post-crash)
Delta-V, Mandatory - 0-250 ms or 100 -100 km/hto+ £10% 1 km/h. Planar
lateral not required if 0 to End of 100 km/h,
lateral Event Time
acceleration  plus 30 ms,
recorded at whichever is
>500 Hz and  shorter.
with
sufficient
range and
resolution to
calculate
delta-v with
required
accuracy

¥ "If recorded" means if the data is recorded in non-volatile memory for the purpose of subsequent
downloading.
¥ May be recorded in any time duration; -1.0 to 5.0 sec is suggested

18
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Recording
intervalftime’ Data sample
Condition for (relative to time  rate (samples Eventfs)
Data element requirement’ zerc) per secona) Minimum range Accuracy’ Resolution recorded for’
Maximum Mandatory - 0-300 msor N/A 100 km/hto+  +£10% 1 kivh. Planar
delta-V, lateral not required if 0 to End of 100 k;m/h.
lateral Event Time

acceleration  plus 30 ms,
recorded at whichever is

=500 Hz shorter.
Time Mandatory - 0-300 msor  N/A 0-300 ms, or 0- +3 ms 2.5 ms. Planar
maximum not required if 0 to End of End of Event
delta-V, lateral lateral Event Time Time plus 30
acceleration  plus 30 ms, ms, whichever
recorded at whichever is is shorter.
=500 Hz shorter.
Time for Mandatory - 0-300 msor N/A 0-300 ms, or 0- +3 ms 2.5 ms. Planar
maximum not required if 0 to End of End of Event
delta-V, relevant Event Time Time plus 30
resultant. acceleration  plus 30 ms, ms, whichever
recorded at whichever is is shorter.
=500 Hz shorter.
Engine rpm Mandatory ~ -5.0to Osec 2 0to 10,000 rpm  +100 100 rpm. Planar
10
pm Rollover
Vehicle roll If recorded -1.0upto 5.0 10 -1080 degto +  £10% 10 deg. Rollover
angle sec’ 1080 deg.
ABS activity ~ Mandatory 50to0sec 2 Faulted, Active, N/A Faulted, Planar
Sn 11 e
Intervening Active, ., VRU
Intervening'*
Rollover
Stability Mandatory -50to0sec 2 Faulted, On, N/A Faulted, On, Planar
control Off, - Off, . VRU
Intervening Intervening
Rollover
Steering input  Mandatory -5.0to0sec 2 2250 deg CWto +5% +1%. Planar
+ 250 deg
COW. Rollover
VRU
Safety belt Mandatory -1.0 sec N/A Fastened, not N/A Fastened, Planar
status, front fastened not fastened
Rollover
passenger
Passenger air ~ Mandatory -1.0 sec N/A suppressed or  N/A suppressed  Planar
bag ) not suppressed or not Rollover
suppression suppressed
status

!9 These elements do not need to meet the accuracy and resolution requirements in specified crash tests.
' Manufacturers can include other system states

18
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Recording
intervalftime’ Data sample

Condition for (relative to time  rate (samples Eveni(s)
Data element requirement’ zerc) per secona) Minimum range Accuracy’ Resolution recorded for’
Frontal air bag  Mandatory if Event N/A 0to 250 ms +2 ms 1 ms. Planar
deployment, fitted with a
time to nth driver’s
stage, driver®.  frontal air bag

with a multi-

stage inflator.
Frontal air bag  Mandatory if Event N/A 0 to 250 ms +2ms 1 ms. Planar
deployment, fitted with a
time to nth front
stage, front passenger’s
passenger'”. frontal air bag

with a multi-

stage inflator.
Side air bag Mandatory Event N/A 0to 250 ms +2ms 1 ms. Planar
deployment,
time to deploy,
driver.
Side air bag Mandatory Event N/A 0to 250 ms +2 ms 1 ms, Planar
deployment,
time to deploy,
front
passenger.
Side Mandatory Event N/A 0to 250 ms +2ms 1 ms. Planar
curtain/tube air

Rollover

bag
deployment,
time to deploy,
driver side.
Side Mandatory Event N/A 0 to 250 ms +2 ms 1 ms. Planar
curtain/tube air Rollover
bag
deployment,
time to deploy,
passenger side.
Pretensioner  Mandatory Event N/A 0to 250 ms +2 ms 1 ms. Planar
#ePIOym.em' Rollover
time to fire,
driver.
Pretensioner  Mandatory Event N/A 0to 250 ms +2 ms 1 ms. Planar
d.eplnym.en . Rollover
time to fire,
front
passenger.

12
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Recording
intervalftime’ Data sample

Condition for (relative to time  rate (samples Eventfs)
Data element requirement’ zerc) per secona) Minimum range Accuracy’ Resolution recorded for’
Seat track Mandatory it -1.0 sec N/A Yes or No N/A Yesor No.  Planar
pot.;ltlon fitted .and Rollover
switch, used for
foremost, deployment
status, driver.  decision
Scat track Mandatory if -1.0 sec N/A Yes or No N/A YesorNo.  Planar
position fitted and Rollover
switch, used for
foremost, deployment
status, front decision
passenger.
Occupant size  If recorded -1.0 sec N/A Sth percentile  N/A Yesor No.  Planar
clz?sslﬁcanon, female or larger. Rollover
driver
Occupant size  If recorded -1.0 sec N/A 6yrold HIMUS N/A YesorNo.  Planar
classification, ATD or Q6

Rollover

front passenger ATD or smaller

20
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Nations Unies ECE trans/wp292020123Rev.1

QJ’T \\;, Conseil économique et social i sencrate
12 janvier 2021
$- 441}/ Frajnq:ais

Original : anglais

Commission économique pour I’Europe
Comité des transports intérieurs

Forum mondial de I’harmonisation

des Réglements concernant les véhicules

183° session

Genéve, 9-11 mars 2021

Point 4.12.1 de I’ordre du jour provisoire

Accord de 1958 :

Examen, s”il y a lieu, de propositions de nouveaux Réglements ONU,
soumises par les groupes de travail subsidiaires du Forum dial

Proposition de nouveau Réglement ONU sur I’enregistreur
de données de route (EDR)

Communication du Groupe de travail des dispositions
générales de sécurité* **

Le texte ci-apres a ¢té adopté par le Groupe de travail des dispositions générales de
sécurité 4 sa 120 session, tenue en janvier 2021 (voir ECE/TRANS/WP 29/GRSG/99). 1l est
fondé sur le document ECE/TRANS/WP.29/2020/123 tel que modifié par les documents
informels GRSG-119-03/Rev.1, GRSG-120-02 ¢t GRSG-120-05. 1l est soumis au Forum
mondial de I’harmonisation des Réglements concernant les véhicules (WP.29) et au Comité
d’administration de I’ Accord de 1958 (AC.1) pour examen et mise aux voix a leurs sessions
de mars 2021.

*

Conformément au programme de travail du Comité des transports intérieurs pour 2020 tel qu'il figure
dans le projet de budget-programme pour 2020 (A/74/6 (titre V, chap. 20), par. 20.37). le Forum
mondial a pour mission d'élaborer, d*harmoniser et de mettre a jour les Réglements ONU en vue
d’amél les caractéristiques fonct lles des véhicules. Le présent document est soumis en vertu
de ce mandat.

Il a été convenu que le présent document serait publié aprés la date normale de publication en raison
de circonstances indépendantes de la volonté du soumetteur.

*

GE.20-17479 (F) 040221 040221 M“""’"“-"“"@
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Réglement ONU n° [ XXX]'

Reéglement ONU énoncant des prescriptions uniformes
relatives a I’homologation des véhicules a moteur
en ce qui concerne ’enregistreur de données de route

Table des matiéres

Réglements
0. INEFOAUCHON ...t ettt e s s e s e
1. Domaine d’application.
2. Définitions
3. Demande d"homologation .........ouei ettt s
4. HOMOIOZATOM .. .vciiiceiiiiieitiecec e ettt e e e
S (T T SOOI
6.  Modification du type de véhicule et extension de 'homologation..........cveeeerieeerineenienenneiees
7. Conformité de 1a production ..o s
8. Sanctions pour non-conformité de la production ...
9. Arrét définitif de 18 ProdUCTION.. ... c.oeireieee ettt et e e nneaaes
10.  Noms et adresses des services techniques chargés des essais d’homologation
et des autorités d’homologation de TYPE ..o s
Annexes

Lo COMMUNICAION 1.cveici st st b bbb st st 8 e s
2. Fiche de renseignements sur I’homologation d’un type de véhicule

en ce qui concerne ’enregistreur de données de route (EDR) ...
3. Exemples de marques d’homologation ... s
4. Fléments de données €f fOMAL....................coumreremiessresessiesssensieessssssscsss e sessssessssseereeneeiees

! Le numéro du présent Réglement ONU sera connu au moment de son entrée en vigueur. [XXX] sera
remplacé par le numéro du Réglement le moment venu.
2 Les numéros de pages seront ajoutés ultéricurement,

Page*

GE.20-17479
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0. Introduction

0.1 Le présent Reglement vise a établir des prescriptions uniformes relatives a
I’homologation des véhicules 4 moteur des catégories M et N; en ce qui
concerne les enregistreurs de données de route (EDR).

0.2 Les dispositions concernent les exigences minimales de collecte, de stockage
et de survie en cas d’accident des données de route d’un véhicule & moteur.
Elles ne comprennent pas de spécifications relatives aux outils et aux méthodes
de récupération des données, ceux-ci étant soumis & des prescriptions
nationales ou régionales.

0.3 Ces dispositions ont pour objet de garantir que les EDR enregistrent, sous un
format prét & I’emploi, des données utiles permettant de mener des enquétes
efficaces en cas d’accident et d’analyser les performances des équipements de
séeurité (systémes de retenue avancés, par exemple). Ces données aideront &
mieux comprendre dans quelles circonstances se produisent les accidents et les
blessures et, ainsi, faciliteront la conception de véhicules plus stirs.

1. Domaine d’application

1.1 Le présent Réglement s’applique a I’homologation des véhicules des
catégories My et Ni° en ce qui concerne leur enregistreur de données de route
(EDR).

1.2 Le présent Réglement s’entend sans préjudice des prescriptions des lois

nationales ou régionales relatives a la vie privée, 4 la protection des données
ct au traitement des données personnelles.

1.3 Les ¢léments de données suivants sont exclus du domaine d’application :
numéro d’identification du véhicule, détails associés sur le véhicule, données
de localisation ou de positionnement, informations sur le conducteur, date et
heure d’un événement.

14 En I’absence de systéme ou de capteur congu pour communiquer 1’¢lément de
donnges devant étre enregistré et stocké en application de la section 3, dans le
format (plage de valeurs, résolution et fréquence d’échantillonnage) spécifié &
I'annexe 4 (Fléments de données), ou si celui-ci n’est pas opérationnel au
moment de I’enregistrement, le présent Réglement n’exige ni "enregistrement
de ces données ni 'installation ou I'activation dudit systéme ou capteur.
Toutefois, si I’équipementier a équipé le véhicule d’un capteur ou d'un
systéme congu pour fournir I'élément de données dans le format spécifié a
I’annexe 4, il est alors obligatoire d’enregistrer I’¢lément de données dans le
format spécifié lorsque le capteur ou le systéme est opérationnel. Dans le cas
ot le non-fonctionnement au moment de I'enregistrement résulte d’une
défaillance dudit systéme ou capteur, cet événement doit étre enregistré par
I’EDR conformément aux spécifications de I'annexe 4.

2. Définitions

Aux fins de I’enregistrement de ces éléments, on entend par :

2.1 « Activité du systéme ABS », le fait que le systéme antiblocage des roues (ABS)
contrdle activement les freins du véhicule ;

Selon les définitions de la section 2 de la Résolution d’ensemble sur la construction des véhicules
(R.E.3} (document ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6) — https://unece.org/transport/standards/transport/
vehicle-regulations-wp29/resolutions,

GE.20-17479 3
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2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

2.11

2.12

« Etat du témoin d’avertissement du coussin gorflable » le fait que le témoin
d’avertissement de dysfonctionnement du coussin gonflable soit allumé ou
éteint ;

« Capture », le processus de mise en tampon des données de I'EDR dans une
mémoire temporaire volatile ol elles sont constamment actualisées a
intervalles réguliers ;

« Delta-v latéral », la variation de vitesse cumulée, le long de I’axe latéral,
enregistrée par ’EDR du véhicule ;

« Delta-v longitudinal », la variation de vitesse cumulée, le long de I'axe
longitudinal, enregistrée par I'EDR du véhicule ;

« Délat de déploiement du coussin gor flable frontal » (pour le conducteur et
le passager avant), le délai écoulé entre le temps zéro de I'accident ct le
déclenchement du déploiement ou, dans le cas de systémes de coussins
gonflables a déploiement progressif, le déclenchement de la premiére étape du
déploiement ;

« Moment de fin de I ’événement », le moment auquel le delta-v cumulé au cours
d’une période de 20 ms devient égal ou inféricur a 0,8 km/h, ou le moment
auquel I'algorithme de détection d’accident du module de commande du
coussin gonflable se réinitialise ;

« Régime du moteur » :

a) Pour les véhicules propulsés uniquement par un moteur a combustion
interne, le nombre de tours par minute du vilebrequin principal du
moteur du véhicule ;

b) Pour les véhicules qui ne sont pas propulsés uniquement par un moteur
a combustion interne, le nombre de tours par minute de 1’arbre moteur
a son point d’entrée dans la boite de vitesses de la transmission du
véhicule ;

<) Pour les véhicules qui ne sont pas propulsés par un moteur a combustion
interne, le nombre de tours par minute de 1’arbre de sortic du ou des
dispositifs fournissant la force motrice ;

« Position de l'accélérateur », ’accélération demandée par le conducteur en
appuyant sur la pédale d’accélérateur, mesurée par le capteur de position de
PPaccélérateur, en pourcentage par rapport a la position de 1’enfoncement &
fond ;

« Evénement », tout accident ou autre événement physique  la suite duquel le
scuil de déclenchement est atteint ou dépassé, ou entrainant le déploiement
d’un dispositif de retenue déployable non réversible, selon la premiére de ces
deux oceurrences ;

« Enregistreur de données de route (EDR) », un dispositif ou une fonction d’un
véhicule qui enregistre les données dynamiques des séries chronologiques
pendant la période précédant immédiatement un événement (par exemple la
vitesse du véhicule par rapport au temps) ou pendant un accident (par exemple
le delta-v par rapport au temps), aux fins de la récupération des données aprés
I’accident. Au sens de la présente définition, les données sur les événements
ne comprennent pas de données audio ni vidéo ;

« Coussin gorflable frontal », un systéme de retenue gonflable ne nécessitant
aucune action des occupants du véhicule et servant a satisfaire aux
prescriptions nationales applicables en matiére de protection en cas de choc
frontal ;

« Si 'élément est enregistré », le fait que I"¢lément de données soit enregistré
dans une mémoire non volatile aux fins de téléchargement ultérieur ;

25
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2.14 « Cyele d'allumage (accideni) », le nombre de cycles de mise sous tension
depuis la premiere utilisation de I’EDR, comptabilisé an moment de
I’accident ;

2.15 « Cycle d'allumage (téléchargemeni) », le nombre de cycles de mise sous

tension depuis la premicre utilisation de I’'EDR, comptabilisé au moment du
téléchargement des données ;

2.16 « Accélération latérale », la composante de I"accélération vectorielle d'un
point du véhicule dans la direction y. L accélération latérale est positive de la
gauche vers la droite, du point de vue du conducteur assis dans le vehicule dans
le sens de la marche avant ;

2.17 « Accélération longitudinale », la composante de 1’accélération vectorielle
d*un point du véhicule dans la direction x. L’accélération longitudinale est
positive dans le sens de la marche avant du véhicule ;

2.18 « Delta-v maximal latéral », la valeur maximale de la variation de vitesse
cumulée, le long de I'axe latéral, enregistrée par I'EDR du véhicule ;

2.19 « Delta-v maximal longitudinal », la valeur maximale de la variation de vitesse
cumulée, le long de I’axe longitudinal, enregistrée par I’EDR du véhicule ;

2.20 « Delta-v maximal résultant », la valeur maximale corrélée dans le temps de la
variation de vitesse cumulée, fournie par I'EDR, pour la somme vectorielle des
axcs longitudinal et latéral ;

221 « Lvénement multiple », la survenue d’au moins deux événements, qui débutent
a moins de cing secondes d’intervalle ;

222 « Mémoire non volatile », la mémoire réservée au stockage semi-permanent
des données enregistrées par 'EDR. Les données enregistrées dans une
mémoire non volatile sont conservées aprés une coupure d’alimentation et
peuvent étre récupérées a I'aide des outils et méthodes d’extraction des
données de I’EDR ;

2.23 « Accélération normale », la composante de 1'accélération vectorielle d’un
point du véhicule dans la direction z. L’accélération normale est positive vers
le bas ;

2.24 « Classification de la taille de I 'occupant », la classification indiquant, pour le

passager avant, que |’occupant est un adulte et non un enfant et, pour le
conducteur, que I’occupant n’est pas de petite taille, comme indiqué dans le
format des données ;

2.25 « Cpérationnel », le fait, au moment de I’événement, que le systéme ou le
capteur soit actif ou qu’il puisse étre activé ou désactivé par le conducteur ;

2.26 « Etat de désactivation du coussin gorflable passager», I'état du coussin
gontlable passager (désactivé ou non désactive) ;

227 « Prétensionneur », un dispositif, activé par le systéme de détection d’accident
d’un véhicule, qui supprime le mou et tend le systéme de ceintures de sécurité
du véhicule ;

2.28 « Envegistrement », le processus de sauvegarde des données capturées par
I’EDR dans une mémoire non volatile aux fins de récupération ultéricure ;

2.29 « Etat de la ceinture de sécurité », ’information communiquée par le systéme
de sécurité indiquant si la ceinture de sécurité est bouclée ou non bouclée ;

2.30 « Exat de I'interrupteur de position du siége, position la plus avancée », 'état
de Dlinterrupteur qui est installé pour détecter si le siége est déplacé vers
I’avant ;
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2.31

2.32

2.33

235

2.36

2.37

2.40

2.41

242

« Etat du frein de service », 1'état du dispositif qui est install¢ dans le systéme
de pédale de frein ou connecté a celui-ci pour détecter si la pédale a été
enfoncée. Le dispositif peut inclure I'interrupteur de la pédale de frein ou une
autre commande du frein de service actionnée par le conducteur ;

« Coussin go.flable latéral », un dispositif gontlable de retenue des occupants
monté dans le siége ou dans la structure latérale de "intérieur du véhicule, qui
est congu pour se déployer en cas de choc latéral afin d’atténuer le risque de
blessure ou d’¢jection de ’occupant ;

Note : Les coussins gonflables latéraux peuvent également se déployer dans
d’autres types d’accident tels que déterminés par le constructeur du véhicule ;

« Rideau gor flable », un dispositif gonflable de retenue des occupants monté
dans la structure latérale de I’intéricur du véhicule, qui est concu pour s
déployer en cas de choc latéral ou de retournement du véhicule afin d’atténuer
le risque de blessure ou d’¢jection de I’occupant ;

Note : Les rideaux gonflables peuvent également se déployer dans d’autres
types d’accident tels que déterminés par le constructeur du véhicule ;

« Vitesse indiquée par le véhicule », la vitesse du véhicule indiquée par un
sous-systéme désigné par le constructeur, congu pour indiquer la vitesse de
déplacement au sol pendant le fonctionnement du véhicule ;

« Contréle de stabilité », tout dispositif conforme a la réglementation nationale
sur les systémes électroniques de contrdle de stabilité ;

« Impulsion a la commande de direction », le déplacement angulaire du volant
de direction mesuré par rapport & la position de marche en ligne droite (position
correspondant & un angle de braquage moyen de deux roues directrices de zéro
degre) ;

« Délai entre les événements 1 et 2 », le délai écoulé entre le temps zéro du
premier événement et le temps zéro du deuxiéme événement en cas
d’événement multiple ;

« Temps du delta-v maximal latéral », le délai écoulé entre le temps zéro de
I’accident et le mement ou est observée la valeur maximale de la variation de
vitesse cumulée, enregistrée par I"EDR, le long de I'axe latéral ;

« Temps du delta-v maximal longitudinal », le délai écoulé entre le temps zéro
de I'accident et le moment ou est observée la valeur maximale de la variation
de vitesse cumulée, enregistrée par I’EDR, le leng de I’axe longitudinal ;

« Temps du delta-v maximal résultant », le délai écoulé entre le temps zéro de
I’accident et le moment ou est observée la valeur maximale résultante du
delta-v, fournie par I'EDR ;

« Délai de déploiement du préiensionneur », lc délai écoulé entre e temps zéro
de T'accident et le déclenchement du déploiement du prétensionneur de
ceinture de sécurité (pour le conducteur et le passager avant) ;

« Délai de déploiement du coussin gorflable latéraliridean gorflable », le
délai écoulé entre le temps zéro de [accident et le déclenchement du
déploiement d’un coussin gonflable latéral ou d’un rideau gonflable (pour le
conducteur et le passager avant) ;

« Délai avant la premiére élape », le délai écoulé entre le temps zéro et le
déclenchement de la premiere étape du déploiement d’un coussin gonflable
frontal ;

« Délai avant la énieme étape », le délai écoulé entre le temps zéro de
I'accident et le déclenchement de la éniéme étape du déploiement d’un coussin
gonflable frontal (pour le conducteur et le passager avant) ;
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245 « Temps zéro», pour un ¢événement donné, la référence temporelle pour
I’horodatage des données enregistrées par I’'EDR ;

2.46 « Seuil de déclenchement », le fait que le paramétre visé ait rempli les
conditions pour que I’EDR enregistre un événement ;

247 « Angle de roulis du véhicule », I'angle entre I'axe y du véhicule et le plan du
sol, déterminé par le systéme de détection ;

2.48 « Type de véhicule en ce qui concerne !'enregisireur de données de route »,
des véhicules ne présentant pas entre eux de différences essentielles en ce qui
concerne :

a) La marque ou le nom commercial du constructeur ;
b) Les caractéristiques du véhicule qui ont unc incidence notable sur

I"efficacité de I'EDR. L’ajout d’un(de) nouveau(x) déclencheur(s) ou
de nouveaux éléments de données ou la modification du format de ces
derniers n’est pas considéré comme ayant « une incidence notable sur
"efficacit¢ de I'EDR » ;

<) Les principales caractéristiques et la conception de I'EDR ;

2.49 « Mémaire volatile », la mémoire réservée & la mise en tampon des données
capturées par 'EDR. Cette mémoire n’est pas en mesure de conserver les
données de fagon semi-permanente. Les données capturées dans la mémoire
volatile sont constamment écrasées ; elles ne sont pas conservées en cas de
coupure de I’alimentation et ne peuvent pas étre récupérées a I’aide des outils
d’extraction des données de I’EDR ;

2.50 « Systéme secondaire de sécurité pour les usagers de la route vulnérables »,
un systéme déployable externe a I"habitacle du véhicule, congu pour atténuer
les conséquences des blessures subies par les usagers de la route vulnérables
en cas de cellision ;

2.51 « Direction x », le sens de 'axe x du véhicule, qui est paralléle a son axe
longitudinal médian. La direction x est positive dans le sens de la marche avant
du véhicule ;

2.52 « Direction y », le sens de I’axe y du véhicule, qui est perpendiculaire a son

axe x et dans le méme plan horizontal que cet axe. La direction y est positive
de la gauche vers la droite, du point de vue du conducteur assis dans le véhicule
dans le sens de la marche avant ;

2.53 « Direction z », le sens de I'axe z du véhicule, qui est perpendiculaire aux
axes X et y. La direction z est positive vers le bas ;

2.54 « Vitesse angulaire de roulis du véhicule », la variation dans le temps de
I’angle de rotation du véhicule autour de son axe x, déterminée par le systéme
de détection ;

2.55 « Vitesse angulaire de lacet du véhicule » la variation dans le temps de I'angle
de rotation du véhicule autour de son axe z, déterminée par le systéme de
détection.

3. Demande d’homologation

31 La demande d’homologation d'un type de véhicule en ce qui concerne son

EDR doit étre présentée par le constructeur du véhicule ou son représentant
dament agréé a l'autorité d’homologation de la Partie contractante
conformément aux dispositions de 1’annexe 3 de I’ Accord de 1958.
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IS

3.2

321

4.1

4.2

43

4.4

4.4.1

4.4.2
4.5

Elle doit étre accompagnée des documents suivants (un modele de fiche de
renseignements est présenté 4 'annexe 2) :

Description du type de véhicule en ce qui concerne les points mentionnés au
paragraphe 5 ci-dessous, en particulier concernant I’emplacement de I'EDR
dans le véhicule, les paramétres de déclenchement, la capacité de stockage et
la résistance & une forte décélération et aux contraintes mécaniques résultant
d’un choc violent ;

Liste des éléments de données enregistrés dans ’EDR avec leur format ;
Instructions pour la récupération des données de I'EDR.

Un véhicule représentatif du type de véhicule 4 homeloguer doit étre présenté
a I"autorité d’homologation de type ou i son service technique désigné chargé
des essais d’homologation.

Homologation

Si le type de véhicule présenté a I’homologation conformément au présent
Réglement satisfait aux prescriptions ¢énoncées au paragraphe 5 ci-dessous,
I’homologation doit étre accordée pour ce type de véhicule.

Un numéro d’homelogation est attribué a chaque type homologué. Les deux
premiers chitfres (00 pour le Réglement sous sa forme actuelle) indiquent la
série d’amendements correspondant aux principales modifications techniques
les plus récentes apportées au Réglement, a la date de délivrance de
I’homologation. Une méme Partie contractante ne peut attribuer le méme
numéro 4 un autre type de véhicule.

L’homologation, I'extension, le refus ou le retrait d’une homologation, ou
I"arrét définitif de la production d’un type de véhicule en application du présent
Réglement ONU doit étre notifié aux Parties contractantes a 1"Accord qui
appliquent ledit Réglement, au moyen d’une fiche conforme au modéle qui
figure & I’annexe 1 du présent Réglement, accompagnée de documents fournis
par le demandeur au format maximal A4 (210 > 297 mm) et 4 une échelle
appropriée, ou sous forme électronique.

Une marque d’homologation internationale conforme au modéle décrit a
I’annexe 3 doit étre apposée sur tout véhicule conforme & un type de véhicule
homologué en application du présent Réglement. Elle doit étre bien visible,
aisément accessible et placée a I’endroit indiqué sur la fiche d*homologation.
La marque d"homologation doit étre composée :

D’un cercle a I'intérieur duquel figure la lettre « E », suivie :
a) Du numeéro distinctif du pays qui a accordé I’homologation® ; et

b) Du numéro du présent Réglement, suivi de la lettre « R », d’un tiret et
du numéro d’homologation, placés a droite du cercle mentionné au
présent paragraphe ;

ou
D’un ovale entourant les lettres « Ul » suivi de I"identifiant unique.

La marque d’homologation doit étre nettement lisible et indélébile.

Les numéros distinctifs des Parties contractantes a I’ Accord de 1958 sont reproduits 4 I’annexe 3 de la
Résolution d’ensemble sur la construction des véhicules (R.E.3)( document
ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6) — https://uncce.org/transport/standards/transport/vehicle-regulations-
wp29/resolutions.
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4.6 L’autorit¢ d’homologation de type doit vérifier 'existence de dispositions
satisfaisantes garantissant un contrdle efficace de la conformité de la
production avant d’accorder I’homologation de type.

5. Prescriptions

Les prescriptions applicables aux véhicules équipés d'un EDR concernent les
¢éléments de données, le format des données, la capture de données, ainsi que
I’efficacité et la capacité de survie de I’EDR lors des essais de choc.

5.1 Fléments de données

5.1 Chaque véhicule équipé d®un EDR doit enregistrer les ¢léments de données
spécifiés comme étant obligatoires ainsi que ceux requis lorsque les conditions
minimales indiquées sont remplies, pendant I’intervalle ou au moment
spécifiés et 4 la fréquence d’échantillonnage précisée dans le tableau 1 de

I’annexe 4.
52 Format des données
521 Chaque ¢lément de données enregistré doit étre conforme 4 la plage de valeurs,

a la précision et a la résolution spécifiées dans le tableau 1 de I’annexe 4.

522 Eléments et format des données de I'historique d’accélération en fonction du
temps : Les données de I'historique d’accélération longitudinale, latérale et
normale en fonction du temps, selon le cas, doivent étre filtrées pendant la
phase d’enregistrement ou pendant la phase de téléchargement des données de
fagon & inclure ce qui suit :

5221 Le pas de temps (PT), qui est 'inverse de la fréquence d’échantillonnage des
données d’accélération et qui est exprimé en millisecondes ;

5222 Le nombre du premier peint (NPP), un nombre entier qui, multiplié par le pas
de temps, donne le délai écoulé entre le temps zéro et le premier point des
données d’accélération ;

5223 Le nombre du dernier point (NDP), un nombre entier qui, multiplié¢ par le pas
de temps, donne le délai écoulé entre le temps zéro et le dernier point des
données d’accélération ;

5224 Des valeurs d’accélération pour NDP-NPP+1, en commengant
séquenticllement par I'accélération au moment NPP * PT et sclon des
incréments correspondant au pas de temps jusqu’a ce que le moment NDP * PT
soit atteint.

53 Capture de données

L’EDR doit enregistrer les données capturées dans le véhicule, et celles-ci
doivent rester dans le véhicule en application des dispositions du
paragraphe 5.3.4, au moins jusqu'a ce qu'clles soient récupérées
conformément & la législation nationale ou régionale ou qu’elles soient
écrasées conformément au paragraphe 5.3.4.

La mémoire tampon non volatile de I’EDR doit étre suffisante pour stocker les
données relatives a au moins deux événements différents.

Les ¢léments de données relatifs 4 chaque événement doivent étre capturés et
enregistrés par I'EDR, selon les spécifications du paragraphe 5.1,
conformément aux conditions et aux circonstances ci-dessous :

531 Conditions de déclenchement de I’enregistrement des données

Un événement doit étre enregistré par I’EDR si I'une des valeurs seuils
suivantes est atteinte ou dépassée :
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5.3.1.1

53.1.2

532

5323

533

5333

5.34
5.34.1

5342

Variation de la vitesse longitudinale du véhicule supérieure a 8 km/h au cours
d'un intervalle de 150 ms ou moins ;

Variation de la vitesse latérale du véhicule supérieure & 8 km/h au cours d’un
intervalle de 150 ms ou moins ;

Activation d'un systéme de retenue des occupants non réversible ;

Activation d’un systéme secondaire de sécurité des usagers de la route
vulnérables

Si un véhicule n’est pas équipé d’un systéme secondaire de sécurité des usagers
de la route vulnérables, le présent Réglement n’exige ni I’enregistrement des
données correspondantes ni 1'installation d’un tel systéme. En revanche, si le
vehicule est équipé d'un tel systéme, il est alors obligatoire d’enregistrer les
données de route aprés I’activation dudit systéme.

Conditions de déclenchement du verrouillage des données

Dans les circonstances décrites ci-dessous, la mémoire doit étre verrouillée
pour que les données de l'événement ne puissent pas é&tre Ecrasées
ultérieurement par un nouvel événement.

Dans tous les cas ol un systéme de retenue des occupants non réversible est
déployé ;

Dans lc cas d'un choc frontal, si le véhicule n'est pas équipé d'un systéme de
retenue non réversible en cas de choc frontal, lorsque la variation de la vitesse
du véhicule dans le sens de I'axe x dépasse 25 km/h au cours d’un intervalle
de 150 ms ou moins ;

Activation d’un systeme secondaire de sécurité des usagers de la route
vulnérables ;

Conditions de définition du temps zéro

Est défini comme temps zéro le moment ot survient en premier 1'un des
événements suivants :

Dans le cas des systémes de contréle de coussin gonflable qui restent en veille,
I’activation de I’algorithme de contréle du systéme de retenue des occupants ;
ou

Dans le cas des algorithmes qui fonctionnent en permanence ;

Le premier point de I"intervalle au cours duquel un delta-v longitudinal cumulé
de plus de 0.8 knv/h est atteint sur une période de 20 ms ; ou

Pour les véhicules qui enregistrent le delta-v latéral, le premier point de
Pintervalle au cours duquel un delta-v latéral cumulé de plus de 0,8 km/h est
atteint sur une période de 5 ms ; ou

Le déploiement d’un systéme de retenue déployable non réversible ou
I’activation d’un systéme secondaire de protection des usagers de la route
vulnérables.

Ecrasement des données

Si un EDR ne dispose pas d’'une mémoire tampon non volatile ne contenant
pas de données d’un événement antérieur, les données enregistrées doivent étre
écrasées par les données de I’événement en cours, conformément aux
dispositions du paragraphe 5.3.2, en commengant par les plus anciennes ou
selon différentes stratégies retenues par le constructeur et communiquées aux
autorités compétentes des Parties contractantes.

En outre, si un EDR ne dispose pas d'une mémoire tampon non volatile ne
contenant pas de données d’un événement antérieur, les données relatives au
déploiement d’un systéme de retenue non réversible ou & I"activation d'un
systéme secondaire de sécurité des usagers de la route vulnérables (voir
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par. 5.3.2) doivent toujours écraser toute autre donnée non verrouillée
conformément au paragraphe 5.3.2.

533 Coupure d’alimentation

Les données enregistrées dans une mémoire non volatile sont conservées aprés
la coupure de I’alimentation.

54 Efficacité et capacité de survie lors des essais de choc

54.1 Tout véhicule soumis aux prescriptions de la réglementation nationale ou
régionale relative aux essais de choc frontal doit étre conforme aux
spécifications du paragraphe 5.4.3.

542 Tout véhicule soumis aux prescriptions de la réglementation nationale ou
régionale relative aux essais de choc latéral doit Etre conforme aux
spécifications du paragraphe 5.4.3.

5.4.3 Les ¢léments de données requis en application du paragraphe 5.1 doivent étre
enregistrés au format spécifié au paragraphe 5.2 et étre disponibles une fois
I’essai de choc terminé, et la mention « oui » indiquant que les données
enregistrées sont complétes doit étre inscrite apres Iessai pour chacun de ces
¢éléments. Les éléments qui ne fonctionnent pas normalement lors des essais de
choc (par exemple, ceux liés au fonctionnement du moteur, au freinage, etc.)
ne sont pas tenus de satisfaire aux prescriptions de précision et de résolution
lors de ces essais de choc.

Les données doivent pouvoir étre récupérées méme aprés un choc du degré de
gravité fixé par les Réglements ONU n® 94, 95 ou 137.

55 La désactivation de I’enregistreur de données de route ne doit pas étre possible.

6. Modification du type de véhicule et extension
de I’homologation

6.1 Toute modification du type de véhicule défini au paragraphe 2.x ci-dessus doit
étre notifiée & I"autorité d’homologation de type ayant délivré I’homologation.
Cette derniére peut alors :

6.1.1 Soit considérer que les modifications apportées n’influencent pas
defavorablement les conditions de délivrance de ’homologation et accorder
une extension de I’hemologation ;

6.1.2 Soit considérer que les modifications apportées ont une influence sur les
conditions de délivrance de I’homologation et exiger de nouveaux essais ou
des  vérifications complémentaires avant d’accorder [I'extension de
I’homologation.

6.2 La confirmation ou le refus de I'’homelogation, avec l'indication des
modifications, doit étre notifiée aux Parties contractantes a 1’Accord
appliquant le présent Reéglement selon la procédure indiquée au paragraphe 4.3
ci-dessus.

6.3 L’autorit¢ d’homologation doit notifier la décision d’extension aux autres
Parties contractantes au moyen de la fiche de communication qui figure a
I'annexe 1 du présent Réglement. Elle doit attribuer a chaque extension un
numéro d’ordre dénommé numéro d’extension.

7. Conformité de la production

7.1 Les procédures de conformité de la production doivent étre conformes a celles
qui sont définies a Darticle2 et a I'annexe ] de I'Accord de 1958
(E/ECE/TRANS/505/Rev.3) et satisfaire aux prescriptions suivantes :
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7.2

73

8.1

8.2

10.

Tout véhicule homologué en application du présent Réglement doit étre
construit de fagon a étre conforme au type homologué en satisfaisant aux
prescriptions du paragraphe 5 ci-dessus ;

L’autorité d’homologation qui a accordé I’homologation peut a tout moment
vérifier que les méthodes de contréle de la conformité sont appliquées
correctement dans chaque unité de production. La fréquence normale de ces
vérifications est d’une fois tous les deux ans.

Sanctions pour non-conformité de la production

L’homologation délivrée pour un type de véhicule en application du présent
Réglement peut étre retirée si les prescriptions énoncées au paragraphe 7
ci-dessus ne sont pas respectées.

Lorsqu’une Partie contractante retire une homologation qu’elle avait accordée,
elle deit en aviser immédiatement les autres Parties contractantes appliquant le
présent Réglement par I'envoi d’une fiche de communication conforme au
modéle figurant a ’annexe 1 dudit Reglement.

Arrét définitif de la production

Lorsque le détenteur de I’homologation cesse définitivement la
production d’un type de véhicule homologué en application du présent
Réglement, il doit en informer 1’autorité ayant délivré I"homologation, qui, &
son tour, doit en aviser immédiatement les autres Parties contractantes a
I’Accord qui appliquent le présent Réglement par 'envoi d’une fiche de
communication conforme au modéle figurant a I'annexe 1 du présent
Réglement.

Noms et adresses des services techniques chargés
des essais d’homologation et des autorités
d’homologation de type

Les Parties contractantes a 1'Accord qui appliquent le présent
Réglement doivent communiquer au Secrétariat des Nations Unies® les noms
et adresses des services techniques chargés des essais d"homologation et ceux
des autorités d’homologation qui ont délivré les homologations et auxquelles
doivent étre envoyces les fiches de communication concernant la délivrance,
I’extension, le refus ou le retrait d’une homologation.

* Par 'intermédiaire de la plateforme en ligne (« /343 Application ») fournic par la CEE et consacrée
I"échange de ce type d’informations : https://www,unece, org/trans/main/wp29/datasharing.html,

33
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Annexe 1

Communication

(format maximal : A4 (210 x 297 mm))

Emanant de : Nom de I’administration :

concernant® Délivrance d’homologation
Extension d"homologation
Refus d’homologation
Retrait d"homologation
Arrét définitif de la production

d’'un type de véhicule en ce qui concerne son enregistreur de données de route (EDR) en
application du Réglement ONU n° [ XXX].

Motif(s) de I’extension d’homologation (s’il y a liew) @ ...

1. Marque de fabrique ou de commerce du VEhicule : ..o
2. TYPE AU VERICULE © .ttt s s e
3. Nom et adresse du conStrUCTEUr & ...
4. Le cas échéant, nom et adresse du représentant du constructeur : ..........covviiiinns
3. Description sommaire du VERICUIE 1 ..o
6. Service technique chargé des essais d’homologation : ...
6.1  Date du procés-verbal délivré par ce Service © ...
6.2 Numéro du procés-verbal delivré par ¢ Service ©u.ivimim e
7. L’homologation est délivrée/refusée/étendue/retirée? :

8. Emplacement sur le véhicule de la marque d’homologation : ...
9.

10.

11

12.  Laliste des documents déposés auprés de I'autorité qui a accordé ’homologation est

annexée a la présente fiche de communication.

! Numéro distinctif du pays qui a délivré/étendu/refusé/retiré 1"homologation (voir les dispositions du
présent Réglement relatives a I'homologation).
2 Biffer les mentions inutiles.

GE.20-17479 13
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Annexe 2

Fiche de renseignements sur I’homologation d’un type
de véhicule en ce qui concerne I’enregistreur

de données de route (EDR)

Une table des matieres doit étre incluse.

Tous les dessins doivent étre a la bonne échelle et suffisamment détaillés, au format A4 ou
sur un document pli¢ a ce format.

Les éventuelles photographies doivent &tre suffisamment détaillées.

Généralités

1. Marque de fabrique ou de commerce du véhicule :

2.

3.

4,

5.

6. Catégoric du VERICULE 1 ..o e
7. Nom et adresse du CONSIUCTEUR | .ovovviiriviimnin s
8. Adresse(s) du ou des ateliers de montage ..o e
9. Photographic(s) ou dessin(s) d’un véhicule type @ ...

10.  EDR

10.1  Marque (raison sociale du fabricant) @ ... e

10.2  Type et désignation commerciale 1 ...

10.3  Dessins ou photographies montrant 1'emplacement et la méthode de fixation de

I"EDR dans le VERICUIE © ...t et

10.4  Description du paramétre de déclenchement : ... iininencncn e

10.5  Description de tout autre paramétre pertinent (capacité de stockage, résistance a une
forte décélération et aux contraintes mécaniques résultant d’un choc violent, ete.)

10.6  Eléments de données enregistrés dans I'EDR et format :

Elément
de données

Intervalle!
moment de
Venregistrement
(par rapport
au temps zérc)

Fréquence
d échantillonnage
des données
(échantillons
par seconde)

Plage
minimale

FPrécision

Résolution

14

10.7. Instructions pour la récupération des données de 'EDR ..o

35
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Annexe 3

GE.20-17479

Exemples de marques d’homologation

(voir les paragraphes 4.4 4 4.4.2 du présent Réglement)

La marque d’homologation ci-dessus, apposée sur un véhicule, indique que le type de
véhicule concerné a été homologué en Allemagne (E1) en ce qui concerne I’EDR, en
application du Réglement ONU n°[XXX]. Les deux premiers chiffres du numére
d’homologation indiquent que I’homologation a été délivrée conformément aux dispositions
du Reéglement ONU n° [XXX] dans sa forme originale.

270650 | -

a = 8§ mm min.

az8&mm a

L’identifiant unique ci-dessus indique que le type de véhicule concerné a été
homologué ct que les informations pertinentes relatives a cette homologation de type peuvent
étre consultées dans la base de données en ligne sécurisée de I’'ONU en utilisant le n° 270650
comme identifiant unique. Tous les zéros en téte de I"identifiant unique peuvent étre omis
dans la marque d’homologation.
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Annexe 4

Eléments de données et format:

Tableau |
Fréguence
de d
Lenvegistrement des données
Elément Condition ipar rapport (échantillons Plage Evénemeni(s}
de données d'epplication® an temps zéro) par seconde) minimale Précision*  Résolurion enregistré(sy’
Delta-v Obligatoire De0a250ms 100 De -100a 10 % 1 km/h Collision
longitudinal —non requis si  ou de 0 au +100 km/h
I'accélération  moment de fin
longitudinale  de I’événement
est enregistrée  plus 30 ms,
aune selon le plus
fréquence court de ces
=500 Hz sur intervalles
une plage et
avec une
résolution
suffisantes
pour calculer
le delta-v avec
la précision
requise
Delta-v maximal Obligatoire De0a300ms s.o. De -100 a +10 % 1 km/h Collision
longitudinal —non requis si  ou de 0 au +100 km/h
I"accélération  moment de fin
longitudinale  de I’événement
est enregistrée  plus 30 ms,
aune selon le plus
fréquence court de ces
=500 Hz intervalles
Temps du Obligatoire Dea300ms s.o. De0a300ms +3ms 2,5ms Collision
delta-v maximal — nonrequis si oude 0 au ou de 0 au
longitudinal I"accélération  moment de fin moment de fin
longitudinale  de I’événement de I’événement
est enregistrée  plus 30 ms, plus 30 ms,
aune selon le plus selon le plus
fréquence court de ces court de ces
=500 Hz intervalles intervalles
! Les prescriptions relatives au format spécifiées ci-dessous sont des exigences minimales et les
constructeurs peuvent aller au-dela.
2 La mention « obligatoire » s”applique sous réserve des conditions détaillées dans la section 1.
¥ Les données précédant 1'accident et les données de Iaccident sont asynchrones. La précision requise
concemnant le moment de 1’échantillonnage pour la période précedant Iaccident est de -0,1 a
1,0 seconde (par exemple, T = -1 devrait se produire entre -1,1 et 0 seconde).
* La prescription de précision ne s’applique que dans la plage de valeurs du capteur physique. Siles
mesures relevées par un capteur dépassent les limites de conception du capteur, il convient d’indiquer
pour I’élément de données en question 4 quel moment la mesure a dépassé pour la premiére fois ces
limites.
¥ «Collision » recouvre les évé décrits aux p hes 5.3.1.1, 5.3.1.2 et 5.3.1.3, et « Accident
impliquant des usagers de la route vulnérables » les événements décerits au paragraphe 5.3.1.4,
16 GE.20-17479
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h e

Fréquence

Denregistrement

d
des donmées

Elément Condition {par rapport (échantillons Plage Evénement(s)
de données d'epplication’ au temps zéro) par seconde) minimale Précision*  Résolution enregistré(s)®
Vitesse indiquée  Obligatoire De-50a0s 2 De0a250km/h £1 kin'h 1 kin/h Collision
le véhicul
par le véhicule Accident
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Position de Obligatoire De-5.0a0s 2 De0a 100 % 5% 1% Collision
I"accélérateur Ret .
. etournement
(ou de la pédale
d’accélérateur) Accident
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Ftat du frein de Obligatoire De-5.0a0s 2 Actif ou inactif ~ s.0. Actif ou Collision
servi inactif .
service inacti Accident
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Cycle Obligatoire -1.0s 5.0, De0a60000  +lcycle 1eyele Collision
dall
& .umag:: Accident
(accident) _—
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Cycle Obligatoire Aumomentdu  s.0. De0a60000 *lcycle 1cycle Collision
d’allumage téléchargement® .
s & & Accident
(téléchargement) .
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Ftat de la Obligatoire -1.0s 5.0, Bouclée, non 5.0. Bouclée, non  Collision
ceinture de bouclée bouclée
i . Retournement
sécurité
(conducteur)
¢ Le nombre de cycles d’allumage au moment du téléchargement ne doit pas obligatoirement étre
enregistré au moment de |’accident, mais il doit étre indiqué pendant le processus de téléchargement.
GE.20-17479
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Fréquence

Intervall de d
Denregistrement des données

FElément Condition (par rappart (échantillons Plage FEvénement(s}

de donndes d cpplication® an temps zéro)® par secande) minimale Précision®  Résolution enregistré(s)’

Témoin Obligatoire -1.0s 5.0, Actif ou inactif ~ s.0. Actif ou Collision
d’avertissement inactif

. Retournement
du coussin

gonflable’

Déploiement du  Obligatoire Fvénement 5.0. De0a250ms +2ms 1 ms Collision
coussin
gonflable
frontal, délai de
déploiement
dans le cas d'un
coussin
gonflable a
déploiement
simple, ou délai
avant la
premiére élape
dans le cas d'un
coussin
gonflable a
déploiement
progressif
(conducteur)

Déploiement du  Obligatoire Fvénement S.0. De0a250ms +2ms 1 ms Collision
coussin
gonflable
frontal, délai de
déploiement
dans le cas d'un
coussin
gonflable a
déploiement
simple, ou délai
avant la
premiére étape
dans le cas d’un
coussin
gonflable a
déploiement
progressif
(passager avant)

7 Le témoin d’avertissement du coussin gonflable est le voyant, spécifié dans les prescriptions
nationales relatives aux coussins gonflables, qui indique que le coussin gonflable est prét a I’emploi.
Il peut également s’ allumer pour signaler une défaillance d’un autre élément du systéme de retenue
déployable,

18 GE.20-17479
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Fréquence
h te de dé
Denregistrement des données
FElément Condition (par rappart (échantillons Plage Evénement(s)
de donndes depplication® an temps zéro)® par seconde) minimale Précision®  Résolution enregistré(s)’
Fvénement Si I'élément Fvénement 5.0, 1 ou plus 5.0, 1 ou plus Collision
multiple est enregistré®
3 £ Accident
(nombre Lo
e impliquant des
d’événements)
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Délai entre les Obligatoire Si néeessaire 5.0. De0as50s +0.1s 0.ls Collision
événements 1
Retournement
et2
Donngées Obligatoire Aprés les autres s.0. Oui ounon 5.0. Ouiounon  Collision
enregistrées données .
R Accident
complétes .
impliquant des
(Oui, non) usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Accélération Si I"élément De04a250ms 500 De-50a+50g +10% lg Collision
latérale estenregistré  oude 0 an
Retournement
. moment de fin
(aprés un e
. de I"événement
accident)
plus 30 ms,
selon le plus
court de ces
intervalles
Accélération Si I'élément De0a250ms 500 De-50a+50g  £10% lg Collision
lon, dinal est istré¢  oude 0au
. moment de fin
(aprés un e
L de I"événement
accident)
plus 30 ms,
selon le plus
court de ces
intervalles
Accélération Si I’élément De-1,0a50s 10Hz De-5gatsg =*10% 05¢g Retournement
normale est enregistré
(aprés un
accident)

¥ On entend par « Si I'élément est enregistré » le fait que 1'élément de données soil enregistré dans une
mémoire non volatile aux fins de téléchargement ultéricur.

# Peut étre enregistré pendant n’importe quelle durée ; I'intervalle de -1,0 4 5.0 s est donné 4 titre
indicatif.

GE.20-17479 19
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Fréquence

. i de d
Denregistrement

des donmées

FElément Condition (par rappart (échantillons Plage FEvénement(s}
de donndes d cpplication® an temps zéro) par secande) minimale Précision®  Résolution enregistré(s)’
Delta-v latéral Obligatoire De0a250ms 100 De-1004a +10 % 1 km/h Collision

—non requis si ou de 0 au +100 km/h

I"accélération  moment de fin

latérale est de I"événement

enregistrée @ plus 30 ms,

une fréquence  selon le plus

=500 Hz sur court de ces

une plage et intervalles

avec une

tésolution

suffisantes

pour calculer

le delta-v avec

la précision

requise
Delta-v maximal Obligatoire De0a300ms so. De-100a +10 % 1 km/h Collision
latéral —non requis si ou de 0 au +100 km/h

I'accélération  moment de fin

latérale est de I’événement

enregistréea  plus 30 ms,

une fréquence  selon le plus

=500 Hz court de ces

intervalles

Temps du Obligatoire De04d300ms so. De0a300ms +3ms 2.5ms Collision
delta-v maximal —non requis si oude 0 an oude 0 au
latéral I'accélération  moment de fin moment de fin

latérale est de I"événement de I"événement

enregistréed  plus 30 ms, plus 30 ms,

une fréquence selon le plus selon le plus

=500 Hz court de ces court de ces

intervalles intervalles

Temps du Obligatoire De0a300ms s.o. De0a300ms +3ms 2.5ms Collision
delta-v maximal —non requis si oude 0 au ou de 0 au
résultant I'accélération  moment de fin moment de fin

correspondante  de I’événement de I’événement

est enregistrée  plus 30 ms, plus 30 ms,

aune selon le plus selon le plus

fréquence court de ees court de ces

=500 Hz intervalles intervalles
Régime du Obligatoire De-5.0a0s 2 Dela 100t/ 100 t/min  Collision
moteur 10 000 tr/min ~ min'®

Retournement
Angle de roulis  Si I'élément De-1,0250s 10 De-1080°a +10 % 10° Retournement
du véhicule est enregistré +1 080°
19 Ces éléments ne sont pas tenus de satisfaire aux prescriptions de précision et de résolution lors des
essais de choc spécifiés.

20 GE.20-17479
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Fréquence
I' e de d'é
Denregistrement des données
FElément Condition (par rapport (échantillons Plage Evénement(s)
de donndes depplication® an temps zéro)® par seconde) minimale Précision®  Résolution enregistré(s)’
Activité du Obligatoire De-5.0a0s 2 Défectueux, 5.0, Défectuenx,  Collision
systéme ABS acnvé,l len act\vé,l f“ Accident
action action B .
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Controle de Obligatoire De-5.0a0s 2 Défectueux, 5.0. Défectuenx, Collision
stabilité actif, inactif, en actif, inactif, .
_— oy Accident
action en action B
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Retournement
Impulsionala  Obligatoire De-5.040s 2 De -250° dans le 45 % £l % Collision
commande de sens horaire a Retournement
direction +250° dans le
sens antihoraire Accident
impliquant des
usagers de la
route
vulnérables
Ftat de la Obligatoire -1.0s 5.0, Bouclée, non 5.0, Bouclée, non  Collision
ceinture de bouclée bouclée
L., Retournement
securite
(passager avant)
Ftat de ‘Obligatoire -1.0s 5.0. Désactivé ou 5.0. Désactivé Collision
I'interrupteur de non désactive ou non
. L Retournement
désactivation du désactivé
coussin
gonflable
passager
Déploiement du  Obligatoire si  Fvénement 5.0 De04a250ms +2ms 1 ms Collision
coussin le véhicule est
gonflable Squipé d'un
frontal, délai coussin
avant la éniéme  gonflable
élape frontal &
(conducteur)* déploiement
progressif pour
le conducteur
I Les constructeurs peuvent ajouter d’autres états du systéme,
GE.20-17479
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Fréquence
I' e de d'é
Denregisrement des données

FElément Condition (par rapport (échantillons Plage Evénement(s)
de donndes depplication® an temps zéro) par secande) minimale Précision®  Résolution enregistré(s)’
Déploiement du  Obligatoire si Fvénement 5.0, De0a250ms +2ms 1 ms Collision
coussin le véhicule est
gonflable equipé d’un
frontal, délai coussin
avant la éniéme  gonflable
¢tape (passager  frontal a
avant)'? déploiement

progressif pour

le passager

avant
Déploiement du  Obligatoire Fvénement 8.0 De0a250ms +2ms 1 ms Collision
coussin
gonflable latéral,
délai de
déploiement
(conducteur)
Déploiement du  Obligatoire Fivénement 8.0, De0a250ms  +2ms 1 ms Collision
coussin
gonflable latéral,
délai de
déploiement
(passager avant)
Déploiement du  Obligatoire Fvénement 8.0 De0a250ms +2ms 1 ms Collision
rideau gonflable,

. Retournement
délai de
déploiement
(cote
conducteur)
Déploiement du  Obligatoire Fvénement 5.0. De0a250ms +2ms 1 ms Collision
rideau gonflable,
délai de Retournement
déploiement
(coté passager)
Déploiement du  Obligatoire Fivénement 5.0. De0a250ms +2ms 1 ms Collision
pl:elénsmnncur, Retournement
délai de
déclenchement
(conducteur)
Déploiement du  Obligatoire Fvénement $.0. De0a2s0ms +2ms 1 ms Collision
prétensionneur,
L Retournement
délai de
déclenchement
(passager avant)
12 Indiquer cet élément n-1 fois, c’est-a-dire une fois pour chaque étape d’un systéme de coussin
gonflable a déploiement progressif.

22 GE.20-17479
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Fréquence
h te de dé
Denregistrement des données
FElément Condition (par rapport (échantillons Plage Evénement(s)
de donndes depplication® an temps zéro) par secande) minimale Précision®  Résolution enregistré(s)’
Ftat de Obligatoire si  -1.0s 5.0, Oui ou non 5.0, Ouiounon  Collision
Iinterrupteur de  le véhicule est
. L s Retournement
position du équipé d’un tel
siége, position la  interrupteur et
plus avancée si celui-ci joue
(conducteur) un role dans la
décision de
déploiement
[tat de Obligatoiresi  -1.0s 5.0. Oui ou non 5.0 Ouiounon  Collision
Pinterrupteur de  le véhicule est
. A Retournement
position du ¢quipé d’un tel
siége, position la  interrupteur et
plus avancée si celui-ci joue
(passager avant) un role dans la
décision de
déploiement
Classification de  Si I'élément -1.0s 5.0. 5°centiledela  s.o. Ouiounon  Collision
la taille de esl enregistré taille des
Retournement
I"occupant femmes ou plus
(conducteur) grand
Classification de  Si I'élément -1,0s $.0. Mannequin HITT  s.o. Ouiounon  Collision
la taille de est enregistré de taille 6 ans
. Retournement
I"occupant ou mannequin
(passager avant) Q6 ou de taille
inférieure
GE.20-17479 23
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Vf N BKOHOMquCK“ﬁ Distr.: General
N ly - 12 Japuzuy 2021
NS n Counanbublii CoBer Russian

Original: English

EBpO]’[eﬁCKaﬂ IKOHOMHYECKANA KOMHCCHA

Komurert 1o BHyTpeHHEMY TPaHCTIOPTY

Beemupnbrii hopyM 171 coTIacoBanus MPaBHI
B Uﬁ,rlaCT“ TPAHCMOPTHRIX CPE/ICTB

CT0 BOCEMB/IECHT TPETBH CECCHI

JKenena, 9-11 mapra 2021 ropa

Ilynxr 4.12.1 npenpapHTeNbHOI IOBECTKH THA
Cornamenne 1958 roma:

Paccmorpenne npe/io:KeHHii 110 HoBbiv npasmiam OOH,
TepeAHHEIX BCHOMOrATeILHEIME PAGOUHMH IPyIIAMH
BeemupHoro dopyma, ec/ii TAKOBLIE NPEICTABICHBI

*

GE.20-17479 (R] 270121 280121 [lpockGa OTNPARHTE HA RTOPHYHYID ncptpnﬁo‘my@ E

*

*

IIpennoxenne no HopeiM npasuaam OOH, kacawmumca
PerucTparopa JaHHBIX 0 COOBITHAX

Mpeacragieno Padoueii rpynmnoii no oduMm npeamucanusm,
KacawnmMces He30MacHOCTH **

Bocnpon3sBe/IcHHBIH HIDKe TekeT Obul npHEAT PaGowucil rpynmoii mo obmmwm
TIPEIMCAHHAM, KacaiomuMes besonacHoct, Ha ce 120-1i ceccuu, cocTosBIICHEH B SIHBApE
2021 roma (oM. ECE/TRANS/WP.29/GRSG/99). B ero ocHoBY TONONKEH AOKYMEHT
ECE/TRANS/WP.29/2020/123 ¢ nonpaskamu, cojaepsammmucs B 1okymertax GRSG-119-
03/Rev.l, GRSG-120-02 u GRSG-120-05. Dror Teker nupeactapmieres Beemupaomy
GbopyMy UM COTTIACOBAHMA TpaBHiI B obnacti TpaHcnmopTHeIX cpejacts (WP.29) u
Anvuauctpatusaomy komurery Cormamenmst 1958 roma (AC.1) amst pacemotpennst u
roNIOCOBAHHA Ha HX ceccHax B Mapre 2021 roza.

B cootreTcTBHE ¢ NporpammMoil paGoTel KomuteTa no BEyTpeHEeMy TpancnopTy Ha 2020 rog,
HAJNOKEHHOH B NIpe/yIaraeMomM OrpKeTe 110 nporpamMmam sa 2020 roa (A/74/6 (wacts V, pazz. 20),
1. 20.37), Beemupnpiii gopym Sy/er paspabaThiBaTh, COMNMacOBLIBATE H OGHORIATEH Mpasuna OOH
B UEIAX YIYHIICHHS XapaKTEPHCTHK TPAHCTIOPTHRIX cpe/icTs. HacTosuiui JOKYMEHT nIpe/icTaBnes
B COOTBETCTBHH ¢ ITHM MaHATOM.

HacTosmmii nokymMeHT GbUI 3aTIAHHPOBAH K BRITYCKY TIOCIE YCTAHOBICHHOTO CPOKA B CHITY
OGCTOATENRCTR, HE 3ABHCAIIMX OT IIPE/ICTABHBINEH €10 CTOPOHBL.
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Hpaeunia Ne [ XXX]| OOH:!

ITpasuiaa OOH 0 eauH000PA3HBIX NPEIUCAHUAX,
KACAIOLHXCS 0PUUHAILIOI0 YTBEP:KACHH
aBTOTPAHCIOPTHLIX CPEACTB B OTHOLIEIIHH PeTHCTPATOPA
JAHHBIX 0 COGLITHAX

Copnepxanue

IlpaBnma
0. BBEIIEHHE ..oouieiiiaieesicee s e b e e e bt
1. OGnactb npu THSL vttt st en e eae et sae e b st e s e s es e b e et en e e h et e e e bt et b e eatn e b et st ene et
2. Omnpenenenus . OSSOSO
3. 3asBKa HA O(HITHAIEHOE YTBEPIHICHHT ..eovviiirioreuiisssosissesaeeiesseseeassesassasbe s se s ssessasae s sssssssnsas
4. OduuuanbHOE YIBEPHKICHHE ... P T TSP TRNY
5. TpeGopaHmus . . OO SE PSSO
6. MoauHKaIus THIIA TPAHCTIOPTHOTO CPE/ICTBA H PACIIPOCTPAHEHHE OHITHAILHOTO

YTBCPHKICHHS - JOT RO OO

7. CooTBETCTBHE IIPOH3BOJCTBA ...... J OO SRS DUR U SOOSPS RSP RTINS
8., CaHKIMH, HAJIATACMBIE 34 HECOOTBETCTBHE IIPOU3BOICTBA
9. OkoHYaTEIIbHOS TPEKPALIECHUE TIPOH3BOACTBA ...eovvnniiiiiiniiiin s s s e e
10. Hazsanus u aqpecd TCXHHYCCKUX C."l'_y?l(ﬁ, YHOIHOMOYCHHBIX IIPOBOIUTDH HCITBITAHUS
A O(I)HLLM'dthHUI'() YTBCPAJ/ICHHA, H OpIraHOB 110 O(IDHLIHH.‘H:HUMy YTIBCPHKJACHHIO THIE. ...cvunennnn
Ipunoxkenus
I COOBIIEHEE ...ttt ettt se ettt e e ea e e s es s e e st et em e e st et em e ae e bt eatenbeeacmnenb e et enbnneennen
2 HudopManaoHHbIl J0KYMEHT 11 OQHIIHATLHOTO YTBEPAICHHS THIIA TPAHCIIOPTHOIO
CpefcTBa B OTHOIICHNH €TI0 PErHCTPaTopa ZaHHBIX O COOBITHAX (PIIC) . wii i ivovrvriernrviiisieniens
3 CxeMBI 3HAKOB O(PHIIHANILHOTO YTBEPK/ICHNA ..
4 DieMeHTBI JaHHBIX H HX (opmar . Y

! Homep npaBmil cTaHET H3RECTCH B MOMCHT BCTYIUICHHS B CHITY HacToanmx npagmn OOH.

Mpeymonaraercs, o Bmecto [ XXX] Gyer ykazan HOMEp NpapHIL, NOCHE TOTO KAK OH CTaHET
H3BECTCH.
* Homepa crpannu OyayT 100aBieHE! Ho3IHCE.
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0. Beenenue

0.1 Lenb  Hactosmmx I[IpaBHaI  COCTONT BO  BBEJCHHH eIHHOOGPA3HBIX
npe;[nucaHuifl, KacarIHxcs Orl}Hll}{aJTEHGFD YTBEPAK/ICHHASA TPaHCIIOPTHBIX
cpejicts Kareropuii M n N| B OTHOIICHHH PErHCTPATOPA JIAHHBIX O COOBITHAX

(PJIC).

02 JlaHHEBIe TIONOKEHHS KacaloTesi MHHHMANBHBIX TPeOOBAHHI B OTHOINSHHH
cﬁopa, XpaHCHHA H COXPAHACMOCTH IIPH CTONKHOBCHHH JIAHHBIX O JIOPOKHO-
TPAaHCHOPTHBIX TIPOUCIICCTBHAX C YYHAaCTHCM aBTOTPAHCHOPTHBIX CPCJICTB.
OHH HE BKIIOYAI0T CllCl.Ll’lClJHKaLlHl/l AN HHCTPYMCHTOB H MCTO/10B H3BJICHUCHUA
JAHHBIX, TTOCKOJIBKY TaKHe cneunq)ﬂxauym OnpeaciITCa TPEGDBE.HHHMH,
ﬂeﬁcmy}ollmmu Ha HallHOHaJ'leOM/pEI‘HOHaJ‘IBHOM YpOBHE.

0.3 Llene HacTOsAMIKMX NOJIOKEHUIT 3aKIFO4acTes B o0eciesernH Toro, yrodsr PAC
PEIHCTPHPOBAIM B TI'OTOBOH JUIS  HCIHONB3OBAHMA (oOpME  JaHHBIC,
HeoOxouMble Ui 3(eKTHBHOTO pacc/ie/l0BaHHs [IOPOKHO-TPAHCIIOPTHEIX
MpOHCIICCTRHIT 1 aHam3a Y((eKTHBHOCTH 00Oy T0BaHHS JUTS oGecreueHus
Be3oMacHOCTH (HAIPUMED, YCOBEPIICHCTBOBAHHLIX Y/ICP/KHBAOIIHX CHCTEM).
TH JlaHHBIC HOMOTYT IpoBecTH Goiee riyGokuii aHaus 0GCTOSTEIBCTB, IpH
KOTOPBIX IIPOHCXO/IAT aBapHI H BOSHHUKAIOT TPAaBMEL, H Gy YT criocoleTBoBaTh
paspaboTKe TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB ¢ Bonee Ge30MaCHOR KOHCTPYKIIMCH.

1. ObsacTh NPpUMEHEHUHA

1.1 Hacrosue IlpaBuia paclpocTpaHAIOTCA Ha O(GUIHANBHOE YTBEpiKICHHE
TPAHCHOPTHBIX cpe/icTB Kateropuii My m Ni° B oTHONmICHWH perucrpaTopa
JIaHHBIX 0 coberrusx (PJIC).

1.2 Hacrosimmme IlpaBuna npumensiores 0Oes  yuwepba s rpeGoBanuit
HAIHOHAMBHOIO HJIH  PErHOHAIBHOI'O  33aKOHOIATENECTBA B OTHOLLICHHH
KOHDHICHIHAIBHOCTH ~ HHQOPMAIMH, 3alTH  JIAHHBIX W o6paboTkH
IIEPCOHANBHBIX JIAHHBIX.

1.3 W3 obnacti TIPUMCHCHHA HMCKIFOYAKTCA CIC/AYHOMIHC 3/ICMCHTHI JIaHHBIX:
HHTC, cBasaHHBIE € TPAHCIOPTHBIM CPEACTBOM CBCJACHHMS, [JaHHBIC ©
MeC‘T()]'lOHO‘)KEHHH/HDZHI[HOHWPGRaHH]/I, lle(l)OpMﬂT[Plﬂ O BOJHATEIE, a TaKKE
JaTa v BpeMs TOre MIIH HHOTO COOBITHSAL.

1.4 B oTcyrcrBde CHCTEM MIM JIATYMKOB, OT KOTOPBIX JOJGKHBL [IOCTYIATH
COOTBETCTBYFOLIHEC 3JICMCHTBI JAHHBIX, ITOJNCKALIHC 3aITHCH H XpaHCHUIO B
COOTBETCTBHH € pasjiclioM 3, NpUYeM B YKa3aHHOM B NpPHIOKCHHH 4
«JNeMEHTHl JaHHEIX» (opMmaTte (IManasoH, PpaspellicHHE M 9acToTa
JMCKpETH3aluH), 1460 1py He 3a/1ClCTBOBAHMH HX HA MOMCHT PErHCTpalin
JAHHBIX, [MOJOKRKCHHAMH HACTOAIICTO JIOKYMCHTa HE [PEIIACHIBACTCH
OCYIISCTRIATE 3aMHCH COOTBETCTBYIONIMX IAHHBIX, PABHO KaK YCTaHaBIHBATE
WM 33/1eficTBOBATL TaKHe CHCTEMbl WM jardukH. Ecin e TpaHcnoprHoe
CPEJICTBO U3HAYAIBHO YKOMILICKTOBAHO [1OCTABISCMBIMH H3TOTORHTCICM
OPHIHHAJILHOIO 00OPYAOBAHMA JATYMKAMH HIM CHCTEMAMH, OT KOTOPBIX
NOGKHBEL  TIOCTYIaTh COOTBETCTBYIOIIHE IEMEHTHI JaHHEIX B opmare,
YKa3aHHOM B TIPHIIC 4 D Tl JIAHHBIX», TO HpH HX
3a/1CHCTBOBAHMN HEOGXOAHMMO B OGA3ATENBHOM NOPAIKE PETHCTPHPOBATH
COOTBETCTBYIOLIMC JICMCHThI JIAHHBIX B YkasaHHoM dopmare. B ciyuac,
KOrfla MPHYHHON He3ajelicTBOBAHHA Ha MOMEHT 3alUCH JaHHBLIX ABIACTCH
OTKa3 TaKoH CHCTeMBbl WM TaKOI'o JaTYHKA, JAHHOE COCTOAHHE OTKa3a

7 B COOTBETCTBHH € ONPE/ICNCHHAMH, COJICPAKAIINMHCS B pas/ieine 2 CBOHOI pe3omonnn o

KOHCTpYK1IHH TpaHcnoptHeiX cpejers (CP.3) (nokyment ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6) —
www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions. html.
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2.1

23

5]
N

2.9

PCrHCTpUPYCTCH PHC, KaK 3TO OLPC/AC/ICHO HPHMCHHTCIBHO K JICMCHTaAM
JIAHHBIX B IPHIOKEHHA 4 « DNEMEHTEI JaHHBIX».

Onpepenenns

):IJJH LLellEﬁ HACTOAIIMX SKCILTYATAIHOHHBIX XdpaKTCpHCTHK:

«@yuryuonanvnas axmusnocmb ABC» o3Havaet, 4o aHTHOIOKHpOBOYHAS
Topmo3Has cucTeMa (ABC) akTHBHO OCYIIECTBIACT (YHKITHIO KOHTPOISA 3a
TOPMO3aMH TPAHCHOPTHOTO CPE/ICTBA.

«Cocmosnue  1pecyhpeNcoqomezo CcucHand  nodyukt  Oe30ndcHoCmie»
O3HavaeT BKIIKOYCHHOC HIH BBIKMHYECHHOE COCTOSHHE CHIrHaia
NpeIyIIpeA/IEHHA O HEHCIIPABHOCTH ITO/IYIIIKH DHe30MacHOCTH.

«Chop  Oanmpix»  osmauaet mporece Oydepmsammm  pammsix PJIC B
KPaTKOBPCMCHHOM  DHCPrO3aBHCHMOH — IAMATH, [IJIE  OHH  IIOCTOAHHO
OGHOBIAIOTCS Yepe3 paBHEIE MPOMEKYTKH BPEMEHH.

«Bokoean cocmaermiouyas AV» o3navaeT COBOKYIHOE HIMCHCHHE CKOPOCTH
BJI0JIB TIONiepeuHoii ocu, perucrpupyemoe P/IC TpancnopTHOro cpejcTsa.

«lipodomsnan  cocmaensiowas AV»  03HaYaeT COBOKYIIHOC W3MCHCHHC
CKOPOCTH BjlOJIb IIPOjIONEBHOI ocH, peructpupyemoe PJIC TpancmoprHOTrO
cpecTBa.

«Bpema cpabamuleéantist ¢poHmanbHoli NOOYWKN 6e20nacHOCI» 03HAYAST
BpeMA. UCTCKINEE C HYJICBOTO MOMCHTA BPCMCHU aBapHH 10 CHI'Hala Ha
Cpaﬁﬂ'l‘blﬂﬂl'll‘le, HIH — B CJy4ac MHOI'OOTAlIHBIX CHCTICM HOJAYILCK
0e30MacHOCTH  —  BPeM#, HCTEKIIee [0 CHTHANA Ha IepBBII  dTan
PasBCpThHIBAHUSA (Kak‘ CO CTOPOHBEI BOJHTEINA, TAK H CO CTOPOHBI CH/SIICTO
BIIEPE/IH [ACCAKHPA).

«Bpems OKOHugHus CoObIMuA» O3HAYACT MOMEHT BPEMCHH, KOTJa 3a
HpeMecTBYIONIHIT eMy HHTEPBAN NPOJOIKHTENbHOCTEI0 20 MC COBOKYITHOE
3HaueHHe AV yMmeHbinaeres o 0,8 KM/M M MeHee, HIH MOMCHT, Korja
ITOPHTM OOHApYXCHHA CTOJNKHOBCHHA B OJIOKE YNPaBNCHHA IICIYIIKOH
6e30MaCHOCTH BO3BPAIKICTCS B HCXOIHOE OJIOKEHHE.

«Hucno 0bcponos deuamens 6 Munymy» 03HAYACT:

a) B CIoy4yae TpaHCIOPTHEIX CPEeACTB, NPHBOJHMEIX B JIBHKEHHE
JBHAIAaTCICM BHYTPCHHCI'O CIOpaHHsA: KOIHYCCTBO OSDP{)'[OH B MUHYTY
[IABHOI'O KOJICHYATOI'O BaJia JIBUTATCIIA TPAHCIIOPTHOI'O CPE/ICTBA,

b) B CITy4ae TPAaHCIIOPTHRIX CPEICTR, NPHBOJAHMEIX B JIBHKCHHE HE TOJILKO
JIBUTATEIEM BHYTPEHHETO CTOPAHHSA: KOJIHYECTBO OGOPOTOB B MHHYTY
BaJla JIBATATENS TPAHCIIOPTHOIO CPE/ICTBA B TOUKE €I'0 BXO/Ia B KOPOOKY
nepeiat TPaHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA; H

C) B Clly4a¢ TPaHCTIOPTHBIX CPEACTB, NMPHBOJHMEIX B JIBHXKCHHC Ge3
Kakoro-NHBO  JIBUTATENl  BHYTPEHHEIO  CTOPAaHHA:  KOJIHYECTBO
o0OpOTOB B MHHYTY BBIXOJHOIO Bala yCTpoiictBa (ycrpoiicTs),
TeHEPUPYHOIIETO(HX) TATY.

«llonoxcenie C[JOEC&’IWIOﬁ 3ACA0HKH, 6 Npoyenmax om MAaKCUMAAbHO20
OMKPBIAIAY»  O3HAYAET 32/1aHHOE  BOJIMTENIEM YCKOPEHHE, H3MEpPEHHOe
JIATHHKOM HOJIOKCHHA [IPOCCE/IBHOH 3aCICHKH B MCXAHH3MC YIIPABJICHHA
AKCEIEepATOPOM OTHOCHTENBHO IOQIOKEHHA, COOTBETCTBYIOIICTO IOIHOMY
BBIAI O [ICAJIH aK: paTopa.

«Coﬁbmme» O3Ha4YacT apapMi HWIA  Jpyroc (t]P[BPI‘-IECKUE SBIICHHE,
B PC3YJBLTATC KOTOPOI'C OKa3bIBACTCH JOCTUIHYT HIIH IIPCBLIIICH TPHITC thlﬁ
YPOBCHDL HJIH JKC [IPOHCXOAT CpaGa'l'blB'd.HPl € KaKoH-1ubo pﬂ'5B€p'l'blBBKJLLLEiUH
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y,JEp)iﬂleﬂl()]llE;l CHCTCMBI, pﬂCC"lH'l"dHH()ﬁ Ha OJIHO Cpﬂﬁﬂ'l‘blHaHl’lE, B
3ABHCHMOCTH OT TOTO, KAKOe H3 9THX YCIOBHH OY/IET BEITONHEHO paHbIIe.

2.11 «Peaucmpamcp oannvix o codvimuax» (PJC) osnauaer ycrtpolictBo mim
(YHKI[HIO TPaHCIIOPTHOI'O CPE/ICTBA, ¢ IIOMOIIBI KOTOPLIX PErHCTPHPYIOTCA
BPEMCHHE;IE PpaZbl JaHHBIX O JHHAMMYMCCKHX [apamMcTpax TPaHCIIOPTHOIO
CpejicTBA 3a MEPHOJ BPEMEHH, HEMOCPENCTBEHHO —TMpPeaIeCTBYONIHI
cOOBITHIO (HATIPHMEP, CKOPOCTh TPAHCIOPTHOTO CPE/ICTBA OTHOCHTEIBHO
BPEMEHH), HIHM BO BpEMs JIOPOKHO-TPAHCIIOPTHOTO  IIPOHUCHICCTBAS
(Harpumep, H3MeHeHHE AV OTHOCHTEIIEHO BPEMEHH), 11pe IHA3HAUYCHHEIC U1
H3BIICYCHUA T1OCIIC aBAPHH. ,[[115[ uenefa HacTOAUICTO OIPEACIICHHA JIAHHBIC O
COOBITHAX HE BKITIOYAIOT B ceOst ay/HO- 1 BHACO/JaHHBIC.

2.12 «Eponmanviasn nodyuka Bezonacnocmuy O3HaYacT  HaJyBHYIO
VACPAKHBAIOIIYIO CHCTCMY, /Ul cpabartbiBaHus Koropoit He Tpebyercs
HHKAKHX [CHCTBHH CO CTOPOHBI BOJMTENS HIM NACCAKUPOB TPAHCIIOPTHOIO
CpejicTBA M KOTOpas MCIONB3YeTCH BO  HCIOJIHEHHE  ITPHMECHHMBIX
HAIHOHANBHBIX  TpeGoBaHHI B  OTHONIGHHH 3aUMTHEl NpH  J0GoBOM
CTOJIKHOBCHHH.

2.13 «lca  pesucmipupyemcs» O3HAYaeT, 4YTO JIAHHBIC 3allHCHIBAKOTCH B
SHCPrOHE3ABHCHMYHO MTAMATE C IIEJIbH0 HDCJ]eI[leH.leﬁ BBITPY3KH.

2.14 «[ukn 3adcuzanua wa MOMEHm asapliy O3HAYACT HHCIO (KOJIHHYECTBO)
HHKJIOB IICPCK/IIOYCHHA PCKHMOB HA4 MOMCHT aBapHHM HAYHHa#A C lICpPBOIO
uenonszopanus PIC.

2.15 «lukn  3adcucanis  HA  MOMEMM  GbIEPYIKNH  OGHHBIX» O3HAYACT HUCIO
(KOJIHYECTBO) ITHKIIOB ITEPEKIIFOUCHHS PEKHMOB HA MOMEHT BBIIPY3KH JaHHBIX
HauWHasd ¢ iepBoro Hernonszosanus PIC.

2.16 «boKk0o6oe ycKcpenue» O3HAYACT COCTABISIIONIYIO BCKIOPA YCKOPCHHS,
JciicTeyloniero Ha JioOyl0 TOYMKY TPAHCIIOPTHOIO CPElICTBA, KoTopas
HallpaBJICHa 110 ocH . BokoBoe ycKOpeHHE SBISICTCS MOJNOKHTEIBLHBIM, KOIa
OHO JIGHCTBYET ClIeBa HATPABO ¢ TOUKH 3PEHHS BOJMTENS, HAXOAAIIErocs
BHYTPH TPaHCIIOPTHOTO CPEJICTBA 1 OBPAIIEHHOTO JIHIIOM 10 HATIPABICHHIO
JIBHKCHHS BIICPE]l.

2.17 «lipodoisnoe yckcpentey O3HAYacT COCTABIAMOIIYI0 BEKTOPA YCKOPCHHA,
neficTBylomero Ha JMOGYIH0 TOYKY TPAaHCIOPTHONO CPeCTBa, KoTopas
HarpasJIeHa 1o OCH X. llpUIIC\IlLHOE YCKOpPEHHE ABJISETCH IOJNOKHTEIEHBIM,
Korjia OHO uCﬁC]‘ByC'f B HalIpaBJICHHH /IBUXKCHHA TPAHCIIOPTHOI'O CpCJICTBA
BIEPE.

2.18 «Maicumaneioe  znauentie  Goxogoli  cocmagamioweii  AV»  o3HavaeT
MaKCHMaJIBHOC 3HAYCHHE COBOKYITHOI'O H3MCHCHHS CKOPOCTH TPaHCIIOPTHOI'O
CpeJICTBa BJI0JIb [IOLIEPEHHOH ocH, 3aperucrpupoBanHoe PJIC.

2.19 «Makcumansioe snavenne rpodorbnolt cocmaeimowen AV»  o3Havaet
MaKCHMallbHOE 3HAUeHHE COBOKYITHOIO H3MEHEHHSA CKOPOCTH TPAHCIIOPTHOTO
Cpe/ICTBA B/I0JIL IIPOJI0JIBHOI ocH, 3apeructpuposanHoe P/IC.

220 «Marcumansnoe snauentie pesyrsmupyioweir AVy» 03HaYaeT MaKCHMAIBHOE
CKOPpEIHPOBAHHOE MO BPEMCHH 3HAYCHUC COBOKYITHOTO H3MCHCHIA CKOPOCTH
MO OCH, SBISFOIIEHCHA PE3YIBTATOM BEKTOPHOTO CIIOWEHHS MPOJOIBHON H
nonepedHoi occil, 3a¢ukcuposanxoe P/IC.

221 «Mnozoamannas asapuA» O3HAYACT HACTYILICHAC MHHHMYM JBYX COOBITHI
TaKAM 06pﬂ30M, YTO HAYAIIO MOCNEHETO COORITHA OTCTAET OT HAYANA mepBoro
cobbITHs He Goree YeM Ha 5 CeKyH/I.

222 «Dnepeonesasuciumas naMams» O3HAYACT NAMSITH, [IPCAHABHAUCHHYIO JUIA
XpaHEeHHH Ha NOIYLOCTOAHHOIT ocHoBe 3anucandblx B PJIC nanubix. Jlanubie,
3alTHCAHHBIC B 3HepmHeaaanuMoﬁ TaMATH, COXpaHATCH  IoCle
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2.24

2.25

2.27

228

2.29

OTK/IHOYCHHA  DJICKTPONHTAHHA H  MOIYT OBITh CYHTAHBI C TOMOIIBHY
HHCTPYMEHTOB H METO/IOB H3BAcUeHH JaHHbX P/IC.

«Hepmansnoe yckcpenuey 03HaYaeT COCTABIAIONIYIO BEKTOPA YCKOPCHHS,
JieHcTBylonmiere Ha JEOBYI0  TOYKY TPAaHCHOPTHOIO CPEACTBA, KoTopas
HanpapicHa 10 ocu z. HopmanbHoe YCKOPEHHE HMEET IIOJIOAKHTENBHOS
3HaYEHHE, KOT/Ia OHO HAlpaBlieHo BHH3.

«Tun pocma sooumena Wil nACCAXCuPa» O3IHAYAET, 4TO B CIy4Yae CHIANUIETO
BIICPC/IH IIACCAKHPA OH OTHOCHTCH K KATCI'OPHH B3pOCIBIX, 4 HC IlCTCﬁ, aB
cliydac BOJAUTCIA — YTO OH OTHOCHTCH K KATCIOPHH JIHIL BBICOKOT'O pOCTd, Kak
yKa3aHO B pOpMATe JAHHBIX.

«. 3[108[?0/"303“?1”8» O3Ha4vacT, 4YTO Ha MOMCHT coObITHS COOTBCTCTBYHOIIAC
CHCTCMBI HIIH JaTYHKH ABIAKTCA AKTHBHBEIMH mbo MOTyT OBITE
dKTUBHPOBaH M/LICHKIHBI‘IPOBHH bl BOJMTCJICM.

«Cocmesnue GAOKUPOSKI ROCYWIKN DE30NACTHOCTI RACCANCUPA» O3HAYAET
COCTOSIHHE TTOYIITKH Ge30MacHOCTH maccaxxHpa (336}]0}(@053}{3 HIH HE
3abOKHPOBaH2).

((Hpedﬂaﬂ]ﬂ.)f(‘llﬂ}eﬂb pemna 5830)1(16‘?!00711“» O3Ha4qacTr yCTpOl.“lCTBD, KoTopoc
HPHBOJHTCH B ,.'jeﬁc’l'Bl‘lE CHCTEMUI“’[ JaTHHKOB CTOJIKHOBCHHA TPAHCIIOPTHOI'O
CPE/ACTBA H YCTPAHACT IPOBHCAHHE PEMHCH B CHCTEME PEMHCH Ge301IaCHOCTH,

«3aniice» O3HAYACT NMPOIECC COXPAHEHHS B SHCPrOHC3ABHCHMOH [AMSTH
cobpannbix PJIC aHHBIX U1s HX TOCIICIYIONICIO H3BICHCHHS.

«Cy pemus e ocmuy 03HavaeT CUrHAl OOpaTHOI CBA3M OT
CHCTEMBbI DC3011ACHOCTH, YKA3LIBAIOUIMIT HA TO, LPHCTCIHYT JIM PCMCHb
Ge30MACHOCTH TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTRA,

«Cocmosiue NOUYUONHO2O NEPEKTIONAMEIS CUHOCHBA 6 KPAIHEM NEPEOHEM
NOJAOMCEHIIY O3HAYACT COCTOAHHE HEPEKI[KJ'-IHTEJ'IH, KOTGPBIﬁ yCTaHﬂHﬂEH JUIA
OLPCACICHUA TOI'O, HAXOAUTCH JIM CH/ICHBC B 1ICPC/HCM IIOJIOKCHHH.

«Padouuit mcpmo3 ekuouen/gvikiouen» 03HAUAET COCTOAHHE YCTpoiicTsa,
yCTaHGRHGHHO]"G B CHCTEME TIcalIH TOPMOEE HITHA TTIOIKITKOYEHHOI'O K Hel JA
OUPE)]EIIEHHFI TOTrO, OTKaTa JIH 1e/1allb. Dro yCTpOﬁCmG MOXKET BKIIKOYATH B
cebst IepeKiIoyaTellb IeJalH TOPMO3a WIH JPYroe YCTPOHCTBO YIIpaB/ICHMs
paﬁo-mM TOPMO30M, IIPHBOJHMOC B ,usﬁc; TBHC BOJMTCIICM.

« EOKOGGR l‘loayulk'ﬂ 6830}?[]0}!0(.‘”1!{ » O3Ha4yaer nboe HajlyBHOC
YAcp:KHBaroec yCTPGﬁCTEO Juis BOJHTCIH HIM  IacCa)XHpa, KOTopoc
YCTaHABJIMBACTCH B CHACHBC HIH 00OKOBOI KOHCTPYKIIMH  BHYTPH
TPAHCIIOPTHOI'O Cpe/icTBa W IPE/HA3HAYCHO JUIs Cp(lGHTLIBE.HH}I B ciryyac
GOKOBOTO ylapa B TENAX YMCHBIICHHS TpaBMaTH3Ma W/HIH pHCKa
BHG]‘)RCHB&HHﬁ BOJIHTEIIA WIH TaccaKupa.

Hp rmeyanie; GOKOBEIC HOAYIIKH GesonacHocTH MOI'YT TAKKC C pﬂ.ﬁﬂ.’[‘h{}] dTh H
B JIpYTHX peEMUMax CTONKHOBCHHA, ONpeJICIIsICMBIX H3TOTOBHTEIEM
TPAHCIIOPTHOIO CPEICTBA.

«borosas WMGPRA/Mpyduamas nodyuika 6e20nachocmity o03Havaer Jioboe
Ha/[yBHOE Y/ICPKHBAKIICE YCTPOHCTBO U BOJMTCIA HIH IIACCAKHPA,
KOTOpPOC YCTaHABIHBACTCA B CHJ/ICHRC HIIH OOKOBOH KOHCTPYKIIHH BHYTPH
TPAHCIIOPTHOTO CPEIACTBA M IIPEIHA3HAUCHO IS cpabaThiBaHUA B CIydae
GoKOBOTO YJapa HJIH OIIpOKH/IBIBAHHA JUIA YMCHBIICHHS TpaBMaTH3Ma /I
pHCKa BEIGPACHIBAHKA BOAHTENS HITH MACCAKHpPa.

l?pu,weqm-zue; OOKOBBIE lI]TOpKH/prﬁ'-IHT}.IE TIOIYIIKH BHesonacHoCTH MOryT
TaKKE CpﬂsﬂTHEaTE H B JPYTHX PCKHMAaX CTOINKHOBCHHHA, OINPEICIACMEIX
H3TOTOBHUTCIICM.

((Cl\"ﬂpﬂcmb RO NOKA3AHWAM CUCTIEM MPANHCIICPMHO20 cpec)cmeﬂ» O3Ha4aeT
CKOpOCTh  TPaHCMOPTHOrO  CPelCTBa,  TOKA3BIBAEMYH)  HasHadeHHOI
H3rOTOBUTEIIEM HG,T[CHCTBMD;L HPEHHEBHH'{EHHDI‘H’I JUISI HHJIHKAIIHH B IIpoIecce
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OKCLUIyaTallHH TPaHCIIOPTHOI'O cpe/cTBa CKOpOCTH cro JBHAKCHHA
OTHOCHTENBHO 3EMIH.

2.35 «Konmpoae ycmoitqugocmuy  o3nauaer jroboe  yeTpolfcTBo, KoTopoe
COOTBCTCTBYCT HAllHOHAJIBHBIM IIPCANMUCAHHAM, KaCAIOIIUMCH «3JICKTPOHHBIX
CHCTCM KOHTPOJIA yC'l'DI“'l"lPlB()C'[‘ld»,

2.36 «Iloscpom pyaesozo Koecay 03HAYACT YIIOBOE CMEHICHIE PYJIEBOTO KOJCca,
H3MEPEHHOe OTHOCHTENBHO €0 HEHTPATBHOrO MONOXKEHUS (ITOMOKEHHS,
COOTBETCTBYIOIIETO HYJICBOMY CPe/IHEMY YIIIy IOBOPOTA IIAPhI YIPABRIACMBIX
KoJIec).

2.37 «Bpems mencdy cobermusmu | u 2» o3HaYaeT — B CHydae MHOTOITAITHOH
aBAPHH — BPEMsl, HCTEKIIIEE ¢ HY/IEBOTO MOMEHTA BPEMEHH [TEPBOTO coBRITHA
/10 HYJICBOTO MOMCHTa BPECMCHH BTOPOIro COOBITHS.

2.38 «Bpema MaKcuMansno2o snauents ooxoeol cocmasisgiowei AVy» o3HauaeT
BpEM#, HCTEKIICE C HYJICBOrO MOMCHTA BPCMCHH aBapHd /IO MOMEHTa,
COOTBETCTBYIOIIETO MAKCHMAIIEHOMY 3HAYEHHI0 COBOKYIHOTO H3MEHEHHA
cxopoctH, 3apeructpupoarzoMy PJ|C 1o nonepeuHoi ocl.

2.39 «Bpema MaKcuMaso2o 3naventis 1poooasiol cocmasasowei AV» o3HauaeT
BpeM#, MCTEKIICE ¢ HYJNCBOrO MOMEHTA BPeMCHH aBapHH 10 MOMEHTZ,
COOTBETCTBYIOIIETO MAaKCHMAIEHOMY 3HAYEHHIO COBOKYITHOI'O H3IMEHEHHSA
cxopoct, 3apeructpupoarromy PJC o nposionsHoii ocu.

2.40 «Bpema MAKCUMATOHO20 3navenis pesyvavmupyowel AV» o3HauaeT Bpems,
HCTCKIICC C HYJCBOIO MOMCHTa BpCMCHM aBapHd 10 MOMCHTA,
COOTBETCTBYIOIIEIO MAKCHMANBHOMY 3HAYSHHIO PEe3yIBTHPYIOWEH AV,
sadpukcHpoBanHomy PJIC.

241 «Bpeua cpabamuleanus npeoHamaXcumens pemus 0e30nacHocmuy» O3HaMacT
BpEMA, HCTCKIICC C HYJICBOTO MOMCHTA BPCMCHH aBapHH /10 MOMCHTA 110/1a4H1
CHIH@/IA Ha cpabaThiBaHHE NPEIHATHAUTENS PeMHA OE30MACHOCTH (KaK co
CTOPOHBI BOJHTECIIA, TAK H CO CTOPOHBI CHJIAIICTO BIIEPEIH na(x:amupa).

242 «Bpema  cpabampreanus  Gokosoil  nodywki  Ge30RACHOCIU UMG PRI
O3HA4ACT BPEMA, HCTEKIICE € HYJICBOIO MOMEHTA BPEMEHH aBapHH /10
MOMCHTa IIOJa4d CHI'Halla Ha CpaGaTLIBﬁHHE BokoBoi MOAYIIKH
Ge30nmacHOCTH WiH GOKOBOH HITOPKH/TPYGUATOif TIOAYMIKH Ge3011aCHOCTH
(KaK €O CTOPOHBI BOJMTENS, TaK H €O CTOPOHBI CH/AIICTO BIICPEIH
HACCAKUPa).

2.43 «Bpema 00 nepgo2o amana» 03HAYACT BPCMSL, HCTCKINCE ¢ HYJICBOIO MOMCHTA
BPEMCHH aBapHH JI0O MOMCHTa IOJAYH CHI'HaJla Ha l'lEPHblﬁ aran
pa3BepTHIBAHUS (POHTAILHO! TOIYIIKH 5e3011aCHOCTH.

2.44 «Bpems 00 n-20 5mMana» O3HAYAET BPEMS, HCTEKIIEE ¢ HYJICBOI'O MOMEHTA
BPEMCHH aBapHH JI0 MOMEHTA IIO/Iaui CHIHAJIA Ha 71-i Tall pa3BepIbIBAHUS
qlpOHTﬂIl]yH()ﬁ TOAYINKH Oe30nacHoCTH (KﬂK €O CTOPOHBI BOJHTCIA, TAK H CO
CTOPOHBI CHJISILETO BIICPE/IA MACCAKHPA).

2.45 ((HV.TQSU[] MOMEHM ePEMEHN Y — ITO HaYallbHAA TOYKA OTCHCTA BPEMCHM JUIH
BPeMEHHEIX MapK&poB JAaHHEIX PIIC 0 TOM HJIH HHOM CODBITHH,

2.46 «Tpuceepupili  yposens» O3HAYACT, YTO 3HAYEHHE COOTBETCTBYIOIETO
napameTpa oTBedaeT ycioBHaM juis samucn PJIC naHHBIX 0 cOOBITHI.

247 «Yeon kpena mpancncpmnozo (pedCcmea» O3HAMACT YIOI MEHKIY OCBIO V
TPAHCHIOPTHOTO CPe/ICTBA H 3eMHOI ITOBEPXHOCTRIO, OlpeieNseMplii cicTe Mol
JIATHHKOB.

248 «Tun mpancncpmnozo cpedcmea & e20 peucmpamepa daHHbIX 0

CODBIMUAX» O3HAYACT TPAHCHOPTHBIC CPC/ICTBA, HC HMCHOIIHC MCHKIY coboit
CYNIECTBEHHBIX Pa3TAYHI ¢ TOYKH 3PEHHA TAKHX BAKHEIX aCMEKTOB, Kak:
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2.52

2.53

2.54

2.55

32

ﬂ] TOProBoOC HAHMCHOBAHHC HIIH 'l‘()l!ﬂpl'lblﬁ 3HAK M3IOTOBHTCIIAL

b) XapakTepHble OCOOCHHOCTH TPaHCTIOPTHOTO — CPE/ICTRA, KOTOPHIC
CYIIECTBEHHO BIHAIT Ha shdexTusHocTs paborer PJIC; nobasnenne
HoBOro(blX) TPHUITepHOro(blX) IIapamMerpa(oB)., HOBBIX JaHHBIX
(2/ICMCHTOR) MM HM3MEHEHHE HX (JOPMATA HE PACCMATPHBAKTCA B
Ka4yeCTBe «OKA3LIBAKONIHX CYIIECTBEHHOE BIMAHKE Ha () (HEKTHBHOCTH
pabotel PIIC»;

c) OCHOBHBIC XapaKTePHCTUKH U koHcTpykiusa PJIC.

«Dneponesasucumas NAMANDLY O3HAYACT TIAMSTH, NPCIHABHAYCHHYK JUIs
Gydepusarmu monyuenssx PJIC nanHbiX. [laMste 31010 THITA HE NIO3BONSET
COXPAHATEL JAHHEIE HA MONYNOCTOSIHHON oCHOBe. /laHHbLIe, MONajaomue B
DHCPrO3aBHCHMYHO IIAMATS, IIOCTOAHHO IICPC3aIIHChIBAKOTCH, HC COXPaHAKOTCHA
B Cliyqac OTKIHOHCHHA DJICKTPOIIATAHHA W HC MOIYT OBITh CUHTAHBI €
HOMOILLIO HHCTPYMEHTOB H METO0B H3B/IedeHHs Janubix PIIC.

«Bmcpuunan cucmema obGecnedenna Ge3onAcHOCMI YAGUMBIX YHACHIHUKOE
d{;p()JK'HDZG ()SHJK'EH!AX)) O3Ha4acT Pa3sBCpThLIBAKOIIYHOCH CHCTCMY
TPaHCHIOPTHOI'O CPE/ICTBA BHE [TACCAKHPCKOT0 CANIOHA, NMPE/IHAZHAYCHH YO /UTA
CMATYEHHA CBA3aHHBIX C TPABMATU3MOM [IOCIENACTBHHA 18  YA3BHMBIX
YHACTHHKORB JIOPOXKHOT'O /IBHXKCHHA IIPH CTOIKHOBCHHH.

«Hanpawe;-me no ocu xX» 03HaqacT HAIIpPaBJICHHC II0 OCH X TPaHCIIOPTHOT'O
CpeicTBa, llpOXOLI,MLLlCﬁ Iapa/lIc/IbHO llpOJDthHUr{ 0CEeBOH  JIMHHH
TPAHCIIOPTHOIO  cpefctBa.  llonosKuTeIbHOE — HANPAaBICHHE 10 OCH X
COOTBCTCTBYCT HAIPABIICHHUIO JBHKCHUA TPAHCIIOPTHOI'O CPE/ICTBA BIIEpE/l.

«Htmpamemte 1o ocu yy» 03Ha4acT HalpaBJICHHC IO OCH )} TPaHCIIOPTHOIO
CpCACTEa, ]'[POXO,-'[S{I[IE!I-/‘I TCPICHIUKYNAPHO €TI0 OCH X H ."lE'lKﬂIllEﬁ B OJ'IHOﬁ
l'OpH!OHT&JILHOH IIIOCKOCTH ¢ 7T0ii ocklo. [lonoxurensnoe HAIIPaBJICHHC 110
OCH } COOTBETCTBYCT HAIIPABIICHHIO CJICBa HALIPABO € TOYKH 3pCHHA BOIHTEIIA,
HaxXoAMErocd BHYTPH TPaHCIIOPTHOI'O CpeIcTBa H oﬁpameHHoro JHIIOM TTO
HaIMpaBJISHHIO JIBHKEHHS BIIEPEL.

«Hanpae_neﬂue no ocl Z» O3HAYACT HAIIPaBJICHHC 110 OCH I TPAHCIIOPTHOI'O
CpeicTBa, piiCll()JJl”KCHHOﬁ NEpICHAHKYIMPHO OCAM X H ). TlonoxuTensHoe
HalpaplICHHE 110 OCH z COOTBETCTBYET HAMPABICHARO BHH3.

«Bemituna kpena mpancncpmuo2e (pedcmea» O3IHAuACT HIMEHEHHEe C
TCHCHHCM BPCMCHU YIUId HAKIOHA TPAHCIIOPTHOI'O CPCACTBA OTHOCHTC/IBHO
Cro OCH X, olpcIc/IACMOC CHCTEMOH AATHHKOB.

((CKGPDCITH‘J PUICKANRUA RPAHCRCPIMIO20 cpedcmsm» 0O3Ha4aeT M3MCHECHHE C
TEUYEHHEM BPEMEHH YI7Ia HAKIOHA TPAHCIIOPTHOI'O CPE/ICTBA OTHOCHTEIRHO
Cro OCH Z. OlIpe/cnsicMoc CHCTEMOIi JIaTHHKOB.

3asBKa HA oPHIHAILHOE YTBePIKICHHE

3agBka Ha oHUIMATBHOE YTBEpKIHHE THNA TPAHCTIOPTHOTO CpejcTBA B
orromeHuu ere P/1C nojaerces H3roToBHTEICM TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA HIIH
€0 YIONHOMOYCHHBIM IIpEJACTABUTENEM OpraHy 1o  OodHIHAILHOMY
YTBCPAKACHHIO ZlomBapuBanmei‘{c;{ CTOPOHBI B COOTBETCTBHH [
nonokeHHAMH npuitoxeris 3 k Cornamennto 1958 roaa.

K sasBke npunaraior clieayomne J0KyMeHTh (o0pa3en HHPOPMAIHOHHOTO
JOKYMEHTA COAEPHAKHTCSH B NPHIOKEHHH 2):

OITHCAHWE THTIA TPAHCITOPTHOI'O CPE/ICTRA B CBAIH C MIEMEHTAMH, YKa3aHHEIMH
B TIYHKTE 5 HHXC, B YaCTHOCTH onucaHue mecta pasmemenus PJIC ma
TPAHCIIOPTHOM CPE/ICTBE, TPHITCPHBIX IIAPAMCTPOB, 00bEMa IAMATH H
YCTOHYHBOCTH K BBICOKHM 3HAYCHHAM 3aMEVICHHs M MEXaHHYCCKHM
HAIpy3KaM B pe3yJbTaTe CHIBHOTO y1apa;
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3.2.2 JJIEMEHTHI JaHHbIX, Xpansimuees B PJIC, u ux Gopmar;
3.2.3 HHCTPYKIIMH [0 H3BJCUeHHIO JaHHEBIX U3 PJIC.
33 Oprany 10 OQHIHATEHOMY YTBCPXKICHHIO HIM €I0  Ha3HA4CHHOH

TEXHUYCCKOH CJIy?KGC. yllDJlHOMU'{CHHUfl IpOBOJAHTE HCIBITAHUA 1A
OPHUHANLHOIO YTBCPAUICHUA, IICPEAART TPAHCHOPTHOS CPEACTBO, KOTOPOS
SBNSCTCS  PENPE3CHTATHBHBIM /Ui THIA  TPAHCIIOPTHOIO  CPE/ICTHa,
TO/UIEAMEro O(GHITHATEHOMY YTREPAICHHIO.

4. Oduunanbnoe yreep:kaeHne

4.1 Ecnu THI TpaHCIOPTHOTO Cpe/ICTBA, MpPE/ICTABIACHHBIT /IS OQHITHATEHOTO
YTBEpI/ICHHA HA OCHOBAHHW Hactosmux llpammi, oTeewaer TpeGomaHmsmM
HYHKTa 5 HHXKC, TO /IaHHBII THII TPAHCHOPTHOI® CPC/ICTBA CHMTAKT
OQHIHATEHO YTBEPAKICHHBIM.

4.2 KakaoMy oduumatsHo YTBepKACHHOMY TWITy —TIPHCBAHBAIOT —HOMEp
O(pHIHATEHOTO YTBEPK/ICHWS, TISPREIC /IBe IU(PEI KOTOpOro (B HacTosIIee
Bpems 00 s [lpasui B MX EpBOHAYANLHOM BAPHAHTE) YKA3BIBAIOT HA CCPHIO
TNOTPABOK, BKIIOYAKIIHX caMble TOCHe/IHHE 3HAYHTENbHbIE TeXHHYECKHe
H3MCHCHHS, BHECCHHBIC B [lpaBmia K  MOMCHTY  IIPE/IOCTABIICHHSA
ounmHaisHoro yrBepkacHHA. OiHa 1 Ta e JIoroBapHBalONAACH CTOPOHA HE
MOZKET IIPHCBOHTE dTOT HOMEP JAPYIoMY THITY TPAHCIIOPTHOIO CPEACTBA.

43 ;lOl'OBﬂpHBﬂlOIlIHECH CTOPOHEI COI‘HEHIEHHZ, NPAMCHAIOIIHC HACTOAIIMAC
[pasuna, yseaowsiores 06 obHIMAILHOM YTBEPKICHHH, PACIIPOCTPAHCHHH
O(HIHAIBHOTO YTBEPHKACHHA, OTKA3¢ B O(HIHANBHOM YTBEPAICHHH, OTMCHE
OpHIIMANEHOTO  YTBEPAICHHA  MIM  OKOHYATEIBHOM  TpEKpallcHHH
TIPOH3BOJICTBA THIIA TPAHCIIOPTHOIC CPEACTBA HAa OCHOBAHHH HACTOAIIMX
IlpaBin mocpeacTBOM KapTOHKH COOOIICHHS, COOTBETCTBYOLICH 0Opasiy,
TPHBC/ICHHOMY B IIPHIIOHKCHHH 1x HacTosAMUM HPHBHJIELM, H JOKYMCHTAIIHH,
NpeACTaRIaeMoil HoJaTelleM 3aiBKH B GopMarte, He IpesblinaronieM A4
(210 mm x 297 MM) H B COOTBETCTBYHOIIEM MaciuTabe, 1160 B 3ICKTPOHHOM
thopmare.

4.4 Ha Kax/]1oM TPaHCIIOPTHOM CpeiacTBe, COOTBETCTBYIOLLEM THILY
TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA, O(HIMANLHO YTBEP/KACHHOMY Ha OCHOBAHHH
HACTOAIIHX ]'lpamm, Ha BHJHOM H JICIKOJOCTYITHOM MECTC, YKa3aHHOM B
PETUCTPANHOHHOH KapTOuKe OQHIMAIBHOTO YTBEPIKICHHS, NPOCTABISIOT
Mc;}(uyﬂapounuﬁ 3HAK U[l,]HLlHaJlLHDl‘D YTBCPAKICHUSA, CUO’]‘BC'I‘C'I‘HyK)LI.]Hﬁ
oGpasity, NpHBEICHHOMY B IPHIOKEHHH 3, H COCTOAINMH 13!

4.4.1 KpyTa ¢ [IpocTaB/eHHol B Hem Oykpoii «E», 3a KoTopoii cireyror:

a) OTIHYMTE/BHBIH HOMEP CTPaHbl, [IPEJOCTABUBIICH O(QUIHAIbHOE
YIBEepiIeHHE!; H

b) HOMep HacTosumx [IpaBHIL, 32 KOTOPBIM crefyloT Gyksa «Ry», THpe
HOMCP Ol'])PlI[IIa."[BHOl"O yTBeP?K,"lCHP[ﬂ, ]'[pﬂCTﬂBJIEHHEIB cnpana orT
Kpyra, Hpe/NHCAHHOTO B HACTOAILICM ITYHKTC,

HITH

442 oBaNa C TPOCTABICHHBIMH B HeM Oyksamu «Ul», 3a KOTOPEIM cliejyer
YVHHKANBHBIH HACHTH()HKATOP.

4.5 3HaK OPHUHAILHOIO YTBEPAUICHHA JOMKCH ObITH YSTKHM M HECTHPACMbIM.

# Omanunrensrric Homepa Joropapugarommxes cropon Cornamenns 1958 rojm ykasanst
B npunozkennn 3 kK CBO/HOH Pe30IIIONKH 0 KOHCTPYKIHH TpaHenopTHEx cpejers (CP.3),
nokyment ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.6 —
www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions. html.
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4.6

5.1

52
5.2.1

522

5221

5222

5223

5224

5.3

l_[penc,ue HEM IIPCAOCTABHTE U{l)lf{l.L[iHJJhHUﬁ YTBCPIK/CHHC JIAHHOI'O THIIA OpraH
110 OHIHATILHOMY YTBEPXKICHHIO IPOBEpAET HATHYNAE HA/UTEKAITHX YCTOBHI
s D6ECI’I9‘-IBHWH Bq)ll)SKTHHHDFO KUH'T]'!D]'IF[ 34 COOTBETCTBHEM T[PDH'&BDJ'J,CTHZI.

TpeboBanus

TpebopaHus, MpeABABNAEMBIE K TPAHCHOPTHBIM CPEACTBAM, OCHAIIEHHBIM
PHC, BKJIKOYAKOT B ceds T‘pBﬁOHﬂHHﬂ B OTHOUIICHHH 3NCEMCHTOB JIaHHBIX,
d]DpME.‘[B JIaHHBIX, C ana JIAHHBIX, a TAKKC JKCILTyaTallHOHHBIX
XAPaKTCPHCTHK U COXPAHACMOCTH JAHHBIX B YCIOBHAX Kpalll-TCCTOB.

DNeMeHTBI JaHHBIX

Ha xawjom TpaHcmopTtHoM cpejcTBe, ocHamenHom PJIC, permcrpanuro
2JICMCHTOB JIAHHBIX, YKA3aHHBIX B KaucCTBC O0H3ATCIBHBIX, a TaKKe
2EMEHTOB [AHHEIX, PETUCTPAIAA KOTOPBIX ABJIACTCA HeoOXOMUMOl 1IpH
OIIPE/IENIEHHBIX MHHHMAJIBHBIX  YCJIOBHAX, OCYINECTB/ISIOT B TEYEHHE
HHTCPBAIA/BPCMCHH H C YAaCTOTOH JIMCKPETH3AIMH, KOTOPHIC YKa3aHBl B
Tabiuue 1 npuoxenus 4.

dopmMar JaHHBIX

JlaHHEIE TIO KaXIOMY H3 DJIEMEHTOR JIAHHBIX PETHCTPHPYIOT B COOTBETCTRHH
€ JIHATIA30HOM 3HAYEHHIA, TOUHOCTHIO M pa3spelieHHeM, KOTOphle YKa3aHbl B
Tabiuie | npuioxeHns 4.

JlaHHBIC 00 H3MCHEHHH YCKOPCHHS 110 BPEMCHH H HX (JOpMaT: B TeX CIyqasx,
KOIJIa 9TO [IPUMEHMMO, Ha JTalle 3AllHCH HJIM Ha STalle BbIPY3KH JaHHBIX
IIPOH3BOMIAT (HHIBTPALHIO JAHHBIX 00 H3MEHEHHH POJOILHOIO, BOKOBOIO H
HOPMAIIBHOIO YCKOPEHHA OTHOCHTE/IBHO BPEMEHH, C TEM YTOOBL 3TH JIaHHBIE
BRITFOUAIIH:

BpeMenHol uatepsan (BH), npencrasistoumii coboi BeimyuHy, o0paTHYIO
YacToOTe JUCKPCTH3AMH JaHHBIX 10 YCKOPCHHIO, H H3M€pﬂ€.\ﬂ>lﬁ B
MHJLIHCEKYH/IAX;

upcro HadaneHol Toukn (UHT), npeacrapisiomee coboli nenoe uncio, upx
YMHOMKEHHH Kotoporo Ha BH nonyyaror ppems HepBoil TOYKH JaHHBIX [0
YCKOPCHHIO OTHOCHTCIILHO HYJICBOI'O MOMCHTA BPCMCHH

yncno koHewHoil Toukn (HUKT), npeacrasnsiomee co0oil 1enoe YucIo, pu
YMHOKCHHHU KoToporo Ha BU nomyyator Bpems nocie/Hel TOUKH JJaHHBIX 110
YCKOPEHHIO OTHOCHTE/ILHO HY/IEBOI'O MOMEHTA BPEMEHH; U

nocnenopatenbHocTs W3 UKT —YHT + 1 3Havenuii yckopeHHA HadHHAs ¢
yckoperts B MomeHT BpemeHH YUHT * B n 3akaHquBas ycKOpeHHeM B
moment Bpemenn YKT * BU, pasiencHHbix Mexcly co0oi BpeMeHHEIM
uHrepsaiom BH.

CGop J1aHHBIX

C momompio PJIC Ha TPAHCIIOPTHOM CPE/ICTBE PETHCTPHPYIOT cobpaHHEIE
JAHHBIC, KOTOpPBIC COXpAaHAKTCH B IAMATH COIJIACHO  IIOJIOKCHHAM
nyHKTa 5.3.4 10 KpaiiHell Mepe 710 WX H3BJIECYCHHA C YUETOM TpeGoBaHHii
HAIHOHANBHOI0  WJIH  PErHOHAIBHOIO  3aKOHO/ATENILCTBA JHOO J0 HX
TICPe3alliCH B COOTBETCTRBIE C YHKTOM 5.3.4.

B Gydepe onepronesaBucumoi namsata PJIC 100KHBI XpaHHTBCA JaHHBIC,
OTHOCAIIHECA TTO MEHBINE MEpE K JIBYM pasiHYHBEIM COOBITHAM.

DNeMEHTHl JIAHHBIX 10  Kak/IOMY COOBITHIO JOMKHBI coBHpaTecd H
sanuceBatscs PJIC., kak yxkasaHo B myHkre 5.1, B COOTBETCTBHH cO
HHZKECIIC Y FOLMMU KPUTEPHAMH 1 YCIOBHAMH.
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53.1

53.1.1

5312

5.3.23

533

5332
53321

Yenosus JUIA HaYalia 3alldCH JIaHHbIX

JlaHHbIe © coOBITHH 3anuckiBatoTes PJIC NpH I0CTHKEHHH HIH IPEBBIIICHHH
OJIHOTO H3 CIICYFOUIHX TPHITEPHBIX YPOBHEH:

H3MCHCHHC ll]JOAO.UbHUﬁ CKOPOCTH TPaHCIIOPTHOI'® Cpe/CTBa 6UJ]CC HCM Ha
8 KM/4 3a HHTEpBAJl BPEMCHH, ILPOJGIIKHTENIBHOCTL KOTOPOIO COCTABISET
150 Mc uim mMeHee;

H3MCHCeHHE GOKOBOI CKOPOCTH TPAHCHOPTHOIO Cpe/icTBa Doxee 4eMm Ha § kv/4
3a HHTEPBAI BPEMEHH, 1IPOI0ILKHTEILHOCTE KoToporo coctassier 150 Me mim
MeHee;

TIpHBE/ICHHE B /ICHCTRHC pa3sBepTHIBAONICHCH YICPKABAOIICH CHCTEMBI 1A
BOJIHTEIIS WJIH [IACCAXKHPA, PACCUHTAHHOH Ha OJHO cpabaThlBaHNE;

TIPHBC/ICHUC B ,U,Cﬁl."l'l!l/lf B'[DpMHHOﬁ cHeTeMBI obeciiedeHHs Ge30MacHOCTH
YA3BHMBIX YHACTHHKOB JIOPOKHOIO JABHIKEHHA.

Ecnu TpaHCTOpTHOE CcpejicTBO He 0BOpYIOBAHO BTOPHYHOH CHCTEMOIT
obecriedcHrs GE30MaCHOCTH YS3BHMBIX YHAaCTHHKOB JOPOKHOIO JIBUKCHAS
(YY]I1), To monoxkeHns HACTOAIIETO JOKYMEHTA HE TPeOYIOT OCYIIECTBIATE
PETHCTpAIiI0  COOTBETCTBYIOIIHX JaHHBIX HWIH YCTaH4BIHBATL TaKde
cueTeMbl. ECiM e TPaHCIIOPTHOE CPeIcTBO 00OPY/IOBAHO TAKOH CHCTEMOI,
TO [ocuie ee cpadaThIBAHN JAHHBIC O COOBITHH J0JDKHEI OBITh B 0034 TeIIHOM
HOPSIKE 3aIIHCAHBL.

YenoBHs A Havaa G.‘IOKPIPOBKPI JaHHBIX

Haxosisecs B NaMATH JaHHbIE O COOLITHH GIOKAPYIOTCH, C TeM YTOOLI He
NOMYCTHTH HX JITbHEHIEH NepesanicH JaHHBIMH O TIOCITETyFOIIEM COBBITHH,
npH COG.‘IIO,".[EHMH HPHBC/ICHHBIX HHKC yCHDEWﬁZ

BO BCCX ClIy4dasx, Kor/ia HpHBO/JHTCAH B LIEFIC'I'BHE YACpAKHBaKLas CucremMa s
BOJAMTENS WIH [1aCCaKHPa, pacCHUTaHHAs Ha OJHO Cpa6aTLIB8HHe;

B cayyae JOGOBOTO y/apa, eclH TPaHCTIOPTHO® CPE/ICTBO He 0Gopy/oBaHO
yAcpRHBaOLICH cucTeMoii juia JoGoBoro yjapa, paccuMTaHHON Ha 0JIHO
cpabaTbIBaHHE, KOTJIa 32 HHTEPBA BPEMEHH, IPOI0IGKHTEILHOCTh KOTOPOTO
cocTapier 150 Mc WM MeHee, HM3MCHCHHE CKOPOCTH TPaHCIOPTHOIO
Cpe/ICTBA B HATIPABIICHHH OCH X TIpeBbiaeT 25 km/u;

B Ciydac IIpPHBC/JCHHA B ,ElCl"iCTB}IC B'I‘OPH‘{HDﬁ cHcTeMbl  oDecIIicHCHUS
De30MacHOCTH YAIBHMBIX YHaCTHHKOB JIOPOAKHOI'O JABHMKCHHA.

YenoBHA TS ONPE/ICNIEHHA HYIEBOTO MOMEHTA BPEMEHH

B xauectse HYJICBOT'O YCTAHABIHBACTCA MOMCHT, COOTBETCTBYHOIIIH! i H1060My
H3 CICAYHOIIHX MOMCHTOB, KOTOP! Bl HACTYILIHUT PaHbILIC BCCTO:!

B CIHYy4ae CHCTEM C «IIpOCYMIAMIMMCH» MEXaHH3MOM  YHPaBICHUA
NoayIIKaMi 0e301acHOCTH: MOMCHT, KOI'/la ITPOHCXOHT 3aITyCK alropHT™Ma
VIpaBICHHA YACPKHBAIOIIHUMH CHCTEMaMH 1A BOJHTCNA H IIACCAKHPOB, HIH

B CIIYy44€ CUCTEM C HEIIPEPLIBHBIM OCYIUCSCTBICHUEM aJIl'OpHTMa:

neppasg TOYKa BpeMCHH(’)rO HHTEpBalla, Ha KOTOPOM B TeYeHHE 20 Mc
JIOCTHTACTCA 3HAYCHHE NPOJIONBHON CcocTaBismIeH CcoBoKymHOH AV,
npessiatomee 0,8 kw/4; mubo

B clydae  perdcTpalldi  TPaHCHOPTHBIM  cpelcTBoM  «BoKoBoii
cocTaBisomeid AVy»: nepsas TOYKa BpeMeHH(Jm HHTepBalld, Ha KOTOpPOM
B TCYCHHC 5 MC JIOCTHIACTCH 3HA4CHHE OOKOBOH — COCTABISFOMICH
coBokynHoi AV, npessimatomee 0,8 xm/u; mwin

cpabaThiBaHHe pasBepTHIBAEMOro Y/CPIKHBAIONIETO yerpolicTaa,
PacCUYHTAHHOIO Ha OJIHO CPEEHTBIBHHHG, HJIH [IpHBE/IeHHE B JiecTBIE
BTOPHYHOI crcTeMbl obecnieuenus Gesonachocetd Y V1
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HEpE'JHllHCh JaHHBIX

Eciu Gydep snepronesasucumoi mamatd PJIC, cBoGoHBIHA OT JaHHBIX O
Hpe/IBUIYIIHX COOBITHAX, OKA3BIBACTCA HEIOCTYIICH, TO 3aIIMCAHHEBIC /JAHHEIC
JIOIZKHEL — ¢ COOIII0ICHHEM [TOJI0KEHHIT TYHKTA 5.3.2 — B XPOHOIIOTHYECKOM
HOPAAKE HIHA COINIACHO HHBIM CTPATCIHAM [0 YCMOTPCHHIO H3IOTOBHTCIIA
Nepe3allnChIBATECA JTAHHBEIMH O TEKYIIEM COOBITHH H MPEJOCTABNATHCA B
PaCIOpsAXKCHHE KOMIIETCHTHBIX OPraHOB JIGFDBHP"HHFOI]lHXCR CTOPOH.

Kpome Ttoro, ecm Gydep sneprouesasucumoii namsira PJIC, cBoGoausti ot
JIQHHBIX O NPEIBIAYIIHX COBBITHSX, OKa3hlBACTCA HEJOCTYICH, TO 3allMCh
JAHHBIX OO0 YKa3aHHBIX B IyHKTe 5.3.2 COOBITHAX, BO BpeMs KOTOPBIX
HPOHCXOHIIO CpabaThIBAHHE Y/ICP/KHBAKNICH CHCTEMBI, PACCHHTAHHOH Ha
0/1HO cpabaThIBaHHE, HIIM BTOPHYHOI cHCTEeMBI obecricueHns Ge3011acHOCTH
VA3BHMEIX ~ YYACTHHKOB  JIOPOKHOIO  JIBUJKCHHUS,  BCCIila  J0JLKHA
IPOH3BOIMTHCS MOBEPX JOOBIX JIPYTHX JAHHBIX, HE 3a0IOKHPOBAHHBIX 11O
nyHKTy 5.3.2.

CBol sreKTponmMTaHns

HHHHHC, 3alIHCAHHBIC B 2HCPIOHC3aABHCHMO! i MaMATH, [TOCJIC OTKIHOYCHAA
ISKTPOIHTAHHA COXPAHAROTCH.

Oxkc TTYaTAIHOHHEIE XapPaKTEPHCTHKH H COXPaHAEMOCTE JIAHHBIX B YCHOBHAX
Kpall-TeCToB

Kazj1oe TpaHcriopTHOE CpelcTBO, Iojajatomiee noj jeHcTBue TpeGoBaHHit
HAllHOHAJIBHBIX HJIH PEIHOHAJIBHBIX I[IPABHI, KACAKUIMXCH [POBEACHHUA
HCIILITAHHA HA J1000BOE CTOJIKHOBEHHE, IOJKHO OTBEUATh TEXHHUSCKHM
TpeGOBaHMAM, H3TOKCHHBIM B ITyHKTE 5.4.3.

Kaxzoc TpaHCIIOpTHOR CPE/ICTRO, MOJINaakmee Hoj AeficTane TpeGoBaHuii
HAIMOHANBHBIX HIH PETHOHAIBHBIX [PABAN, KaCAIOUIAXCA HPOBEICHUA
HCIIBITAHHS HA BOKOBOI yAap, J0JKHO OTBEYATh TEXHHYECKHM TPeOOBAHHSM,
H3JI0KCHHBIM B TyHKTE 5.4.3.

DIEMEHTBI JIAHHBIX, PEIHCTPAIs KOTOPhIX HEO0XO/HMa B COOTBETCTBHH €
MyHKTOM 5.1, J0JGKHBI 3allHChIBATLCA B (JOpMATe, YKa3aHHOM B IyHKTE 5.2,
HMEThCH B HAJIMYHE H3 MOMEHT 3aBCPIUCHHA KPALl-TECTa, a MMEMEHT JaHHBIX,
XapaKTePH3YIOLHIT ITOIHOTY 3aimcH (aiiiia, 1ocie HCIBITAHIS 10/DKSH HMETh
3HAYCHHE «Jla». DIEMEHTHI JAHHEIX, KACAIONIHECH HAPYIICHHA HOPMAILHOTO
GYHKIMOHHPOBaHHA BO BpeMs  Kpalll-TCCTOB  (HAalpUMep, 3JIEMEHTHL,
CBA3aHHBIC ¢ pabOTOH jBHraTeNd, TOPMOMEHHEM U T. 1.), HEOOA3ATEIBHO
JIOIKHBL  Y/IOBIETBOPATE TPeOOBAHHAM B  OTHONICHHH TOYHOCTH WITH
PA3PELICHHS [IPH [IPOBE/ICHAH 3THX KPAIll-TECTOB.

):laHHl:IC JOJIAHBL OBITH JOCTYIIHBL JUIA H3BJICHCHHA JaXKC I1I0CJIC Yyjapa,
COOTBETCTRYIOIIETO YPOBHIO THXKECTH, yeTaHoBIeHHOMY B Ilpasunax Ne 94,
95 umi 137 OOH.

,uCaKTHBaLU{ﬁ PETHCTpATOpa JaHHBIX O COORITHSX HE JIOITYCKACTCA.

Moandukanus THIA TPAHCIIOPTHOTO CPeICTRA
U pacnpocTpaHeHHe o(pUIUATBHOTO YTBePKICHUS

Kaskias MoanbHKalis THIIA TPAHCLIOPTHOI'O CPEACTBA, OLPEICICHHOIO B
nyHkre 2.X Hactosumx IIpaBui, JOBOJMTCA [0 CBEJCHHS OpraHa Io
OQHITHATEHOMY ~ YTBCPAKJICHHIO, KOTOPBI  IPe/IOCTABHI  O(HIHAIEHOE
YTBCPK/ICHHE /IS JJAHHOI'O THIIA TPaHCIIOPTHOI'O CPE/ICTBA. B stom crIoy4dac
Opras 1o D(IJMLLHHJIEHUM}’ YTBCPAJICHHKO MOXKCT!
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6.1.1

6.1.2

6.2

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

b0 NpHATH K 3aKIOYCHHIO, YTO [IPOM3BC/CHHBIC Moju(HKauu He
OKa3plBalOT OTPUIIATENIBHOTO BO3JCHCTBHA Ha YCIOBHA TpeJOCTaBICHUSA
OpHIMAILHOTO  YTBEPX/ISHHS, W  TIPEJOCTABHTHL  PACIPOCTPAHEHHE
O(HIHAIBHOTO YTBCPHKIICHUA;

11160 HPHIATH K 3aKIOYEHHIO, YTO IPOH3BE/ICHHBIC MO/IM(PHKAIIMH OKa3bIBAIOT
OTpHIATENBHOE BO3/CHCTBHE Ha YCHOBHA IMPElOCTaBICHHA O(GHIHATBEHOTO
YTBEPK/IEHHS, M, Npexje YeM  IIPEIoCTABIATh  PACIPOCTPaHEHHE
O(HIHAILHOTO YTBCPK/ICHHSA, 3aTpebOBaTh NMPOBC/ICHHE JIOTOJHUTEIBHBIX
HCIBITAHHH WIH JIONOIHUTE/IBHBIX IIPOBEPOK.

CooBllieHH e 0 MOATBEPH/ICHHH OQHIHATEHONO YTBEPHKICHHA HIH 00 0TKa3e B
O(l)HI[PIHJTBHDM YTBEPAIACHHH C  YKasaHWeM BHECCHHBIX W3IMEHEHHIH
HanpasJIsoT /L[OmEﬂpHBﬂIOLL[MMCﬁ CTOpOHaM Cornamcnm{, MPHUMCHAROIHM
Hactosne Ilpapuia, B COOTBCTCTBHH ¢ HPOLCIYPOI, IPEIYCMOTPCHHOH B
nyHkte 4.3 Bhlle.

OpraH 1o oQHIHATEHOMY YTBEPK/ICHHIO YBE/IOMIIACT O PACIPOCTPAHCHHH
apyrue JloroBapHBaONIMECs CTOPOHBI IOCPE/ICTBOM KapTOMKH CooOMICHH,
HpHBCICHHOH B npuinoskeHud | x HactosmM [pasunam. On npucsanpact
Ka3K/IOMY PaclpOCTPAHEHHIO CEPUITHBIH HOMEp, KOTOPHI cYUTaeTCH HOMEPOM
pacTpocTpaHeHHs.

CooTBeTCTBHE NPOU3BOICTBA

[lpDL[C)]ypH obecneucHus COOTBCTCTBHA IIpOH3BOJACTEA JIOMAKHBL
COOTBCTCTBOBATh DGLLll'lM MOIOAKCHHAM, COCPKAIIUMCH B CTAThC 2usB
npuwioskennd 1 ¥ Cornamenuioo (E/ECE/TRANS/S05/Rev.3), u orBeuats
CICAYHOITHM TI’)E60HEHHHMZ

TPAHCHIOPTHOC ~ CPEJ/ICTBO, OQHIMAILHO  YTBCPAK/ICHHOC HA4  OCHOBAHHH
HacToaux [Ipasii, 10J5KHO ObITh H3TOTOBJIEHO TakKUM 00pasoM, 4Tolbl oHO
COOTBETCTBOBAIO OQUIUHAIBHO YTBEPKICHHOMY THILY, OTBEYas LPH 3TOM
TpeGOBaHMAM MYHKTA 5 BHIIIC;

opra 1o O(pHIHAIBHOMY YTBSPK/ICHHIO, NPEIOCTABHBIIHE ofuiHanbHOe
YIBEP/KICHHE, MOKET B JII00OE BpeMs I[POBEPHTL COOTBETCTBHE METOIOB
KOHTpOJIA, NPHMCHACMBIX HA KaKAOM IIPOH3BOJACTBCHHOM obvekre. Takne
MpOBEPKH OOBYHO POBOJIAT ¢ TIEPHOIHMHOCTRED O/IHH Pas B /Ba roja.

CaHKIHH, HAJIAraeMble 32 HECOOTBETCTEHE
NMPOM3BO/JCTEA

Ecin He coban HanTeH TpCﬁ{]E dHHA, H3IJIOKCHHBIC B IIYHKTC 7 BhIIIIC,
TO OKIJHUH’dJJbHOC YTBEPAKIACHHE ‘THIIA TPAHCIHOPTHOI'O cpelacTtsa,
NpeJoCTABICHHOC HA OCHOBAHHH HACTOAIIHX l'lpasl—m, MOKET BBITH OTMEHECHO.

Ecnu kakas-rmoo JlOTﬂEﬂP]{BﬂIOI]IﬂHCﬂ CTOpPOHA OTMCHACT IIPCOCTABICHHOC
CH paHcC OdJHLlIAZJIhHOC YTBCPK/ICHHC, TO OHA HCMC/UICHHO YBCIOMJIACT ob
3ToM JApyrHe JIOroBapHBAOIIMECH CTOPOHBI, LIPHMCHAMOLIHE HACTOSILHE
ITpaBuia, TOCPEACTBOM KapTOUKH COOGIICHAA, COOTBETCTRYOMEH 00pasity,
MPHBE/ICHHOMY B IIPHIIOZKEHHH | K HacTosmmM [Ipasmmam.

OxoHUATEIBHOE npeKpaleHne NMpou3BoIcTBa

Ecnu  jepaarens OQHUHAILHOIO YTBCPHKICHHA IIOMHOCTBIO IIPCKPAIACT
HPOH3BOICTEO THIIA TPAHCHOPTHOI'O CPEACTBA, ODUIHAANLHO YTBCPAICHHOIO
Ha OCHOBaHHM HacTosmux ITlpasui, To on uHpopMHpyer 06 dTOM
opraH no O(HIHAILHOMY YTBEPHK/ICHHIO, MPEIOCTABHBIIMG ofHIHaTbHOS
YTBEPK/ICHHE, KOTOPBIA B CBOKO 0UEPE/Ib HEME/ICHHO HH(pOPMHPYeT 06 YToM
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apyrue  Jorosapusarommecs  croponbl  COINAIICHHS,  IPHMCHSIOUIHE
HacToAllHE HpaBHJ'[a, TTocpecTROM KapTO4YKH COOBIIEHHA,
COOTBETCTBYFOINEH 00pa3ily, IPHBE/IEHHOMY B IPHJIOKEHHH 1 K HACTOSLIAM
IlpaBunam.

Ha3sBanus u agpeca TeXHHYECKHX CIYKG,
YNOJHOMOYEHHBIX MPOBOJNATEH HCMLITAHHS
A1 0PUIHAIBEHOTO YTBEPXKACHN, H OPraHoOB
no 0pHUHATLHOMY YTBEPAACHHIO THIIA

Jlorosapupatommecst cropoHsl CornamieHHs, MPUMEHSIONIHE HACTOAIAE
Ilpaguna, coobmaror B Cekperapuar Opranusaruu OGbeauneHHbix Hari®
Ha3BaHMA H ajpeca TEXHUHECKUX CHYXKO, YIIONHOMOYEHHBIX [IPOBOJHTHL
HCIBITAHHA IS O(l)HIJHQJIBHOI‘O YIBEPKACHUA, a TaKKe OpraHoB IIo
O(HIHAIBEHOMY  YTBEPAK/ICHHIO, KOTOPHIC [PEIOCTABIAIOT O(PHIHAIIBHEIC
YTBEPHK/ICHHA H KOTOPBIM CJC/AyeT HALPABIATH PErHCTPALMOHHBIC KaPTOYKH
ohHUHAIEHOIO VTBCPAKIICHHUA, paclpoCTPaHCHUS Oo(pHUHAILHOTO
YTBCPK/ICHHA, OTKasa B OQHUIHAIBHOM YTBEPKACHHH HIH OTMEHBI
OBHITHATEHOTO YTBEPHKACHUA.

® 3To ienaeTcs ¢ NOMOIILIO ORNaiiHoBoil mardopmel («/343 Application»), npepocransemoii

E3K OOH u npesazraueHnoi s 00MeHa Takoil nrpopManuei:
https://www.unece.org/trans/main/wp29/datasharing html.
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Coo0menne

(MakcHmanbHbI popmar: A4 (210 x 297 Mm))

HarpaBJICHHOC! (Hﬂ'} BAHUC a/IMHHACTPAaTUBHOTO opral-la)

Kacaloleecs®: Ipe/IocTABICHHS O(QUIHAILHOIO YTBEPIKICHHS!
pacnpocTpaHeHHs OQHIMAIBHOTO YTBEPK/ICHHSA
OTKA3a B OPHIHAIEHOM YTBCPAICHHH
OTMCHBI OQULHAILHOTO YTBSPKIACHUS
OKOHHYATEIBHOTO IIPEKPAIllcHHs POH3BOICTBA

THIIA TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTBA B OTHOIIEHHH PErucTpaTopa AaHHeIX o cobsrruax (PJIC) na
ocHoBaHuu |Ipasmn Ne [XXX] OOH

Odunmansroe yreepxiacane Ne: . O U UPRN

Ilpuunna(el) pacupocTpaHeHHs 0HIHAIBHOIO YTBEPIK/ICHHS (€CIIH IIPHMCHIMO): .

1. TOp TOBOC HAHMEHOBAHHE HIITH TOBAPHBL i 3HAK TPAHCTIOPTHOTO CPREACTBA: .vvreenniiannne
2. THIT TPAHCTIOPTHOTO CPEIICTBAL wovuveveveuesesesesessioesssssansssstssessisssse e s et snsssasasiesssessasiosnns
3. HauMEHOBAHUE U A/IPEC H3TOTOBHTEIL wouvurressreeseininsseseeasvesassesse s e sassaessssssssnsssanses
4. B COOTBETCTRYIOIIMX CIYyYadAX HAHMEHOBAHNAE H aIpeC MPEACTAaBHTENA H3TOTOBATEIA:

w

KP&TKOC OIMHCAHHC TPAHCIIOPTHOI'O CPEACTBAL ..oo.ouitiiiiiiiii e

6. TexHuYCCKas CILy:KOa, YIIOIHOMOUCHHAA IPOBOAHTE HCIIBITAHKSA JUL O(HIHATLHOTO
yTBep?K;'[EHHﬂZ e 00 e A 4 8 P A 8 A it A e e

6.1  Jlata npoTOKOIA, BEITAHHOTO YTOH CIYHKOOM: .oeieeieiieeicieice i e

6.2 Homep nporokoda, BEIAHHOTO STOM CIYHOOM: .oovvvieiieiriiiiiciiciicncccc e

7. O¢unpaneHoe  YTBEpH/ICHHE [Pe/IOCTABNCHO/B  OQHIMANBHOM  YTBEPHK/ICHHH
OTKA3aHO/OQHIHATBHOE YTBEPIK/ICHHE PACTIPOCTPAHEHO/O(HITHAIEHOE YTBEPIKACHHE
OTMCHCHO™:

8. Meero TIpoCTABICHHS 3HAKa OQHUIHAILHOTO YTBCPHK/ICHHS HAa TPAHCIIOPTHOM
cpejicTRe:

9. Mecro: . PN

10.  Jlara: . J U PR UTUPN

11.  Tloanmucr: - SN

12, llepeweHs ACKYMCHTOB, KOTOpEIC OBLIM NCPEJaHBl OPraHy MO O(QHIHAIBLHOMY
YTBCPUKICHHIO, IIPCAOCTABHBIICMY O(GHIHAILHOC YTBCPHICHUE, COJCPKUICH B
TPHIOKCHHH K HACTOALIEMY COOGIIEHATO.

OTIHIHTENBHBIT HOMEP CTPAHEL, KOTOPas NPE/OCTABIIA/ PACIIPOCTPAHHIA/ OTMEHILTA O HIHAIEHOE
YTBEPK/ICHHE/0TKazana B OPHIIHAIEHOM YTBEPAK/ICHHH (CM. nonoxkenns HacTosmx Mpasu,
KACAKONUINECs OPHIHANLHOTO YTBEPHICHHS ).

? HenyxHOE BEIMEPKHYTL.
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Mpunoxenne 2

16

Hndopmannonnblii J0KYMeHT 15 OPHIHAILHOTO
YTBEp:KAeHHs] THIIA TPAHCIIOPTHOIO CPEACTBA B OTHOLIEHHH
perucrparopa naHabix o codbiruax (PJ1C)

IlDKyMeHT JOJZKCH BKIKOYATE COJICPAKAHHE.

JroGbie 9epTen JIOIKHEL IPEACTABNATECS B HA/LICHKANIEM Macimabe M B 10CTATOYHO
noipoGHOM BHJIE HA THCTAX (popMata A4 HIH KpaTHOTO eMy (opMara.

doror pa lt)ldld, CCJIH TAKOBBIC HMCHOTCH, JOJIKHBL OLITE JIOCTATOYHO I 101.['[3061'[ bIMH.

Ob1me moIoKeHHT

1.

TOp]‘OBOE HAHMCHOBAHHUE HIIH TOBapHHﬁ 3HAK TPAHCIIOPTHOTO CPEACTBAL .vvvvvniinnnns

2. THIl TPaHCIIOPTHOI'O CPEICTBA:
3. Cpe/icTBa HASHTHOHKAIMH THIIA TIPH HATHYHH COOTBETCTBYFOLIEH MAPKHPOBKH HA
TPAHCTIOPTHOM CPIICTBE! oovuvutieitssisssiesssas st iessss s et sss b es s b bbbt es et
4. MecTo pacionoKeHHs MapKHPOBKH: OO
5. MeeTo pacHoNokeHHs | CIIocod IPOCTABICHHA 3HAKA OQHIHAIBHOTO YTBEPHICHAS:
6. KareropHs TpaHCIOPTHOTO Cpe/IcTRa: O OO OO
7. HaHMCHOBAHHE H A/IPEC H3TOTOBHTCIIA 1veveursercsesesersinsesessntsssssassssessaessssnainsssasansosees
8. Ajpec(a) cOOPOHHOTO(BIX) IPEATPHATHA(MH): ..overeerreeeireenr et
9. Dotorpadgua() WHIH YepTeK(H) PENpPEe3eHTATHBHOTO TPAHCTIOPTHOTO Cpe/IcTRa:
10.  PIC
10.1  Mapka (TOpProBoc HAUMCHOBAHHE H3TOTOBITEIA): ..eovviverueiiissessissisiansssssssansssenssoneens
10.2 Tun u obmiee(ne) KOMMEPUECKOE(HE) OTIHCAHHE(M): ..vvvvrireeeeenieee e
10.3  Yeprex(u) wumm Qororpaduy, IOKA3BIBAIOIIHE MECTOIIONOKCHHC H €IOCOD
kperuiens PJIC Ha TPaHCIOPTHOM CPE/ICTBE: ..
10.4  OmmcaHHe IOPOTOBOTO MapaMeTpa: O OSSO TSRS TRRORPOON
10.5  Ounncanue m060ro Apyroro 3HaMMMOro napamerpa (0GbeM MaMATH, YCTOHYHBOCTS K
BBICOKMM 3HAYCHHAM 3aMEUICHHS H MEXAHMYECKMM HAIpyskaM B pesyibrare
CHIIBHOT'O Yapa U T. [L); ... -
10.6  DuemenTsl JaHHBIX, Xpansumecs B PJIC, u ux dgopmar:
Hume peag/spems pecuempayiu | Hacmoma ducspemusayuy
Dnemenm 0 1) ( MEO OMCUEMOB & | Munumavini
dannbx MOMenma cpestenn) cexyd) ) duanazon Tounacms Paipewenue
10.7  Hacrpykimn no u3BaedcHuIo AaHHBIX H3 PIIC: i
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CxeMBbl 3HAKOB 0(pMIHANLHOTO YTBEPKACHHSA

(M. yHKTH 4.4—4.4.2 HacTosammx Ilpasni)

: @[ XXXR - 00185 Lo

a = 8 MM MHH.

llpuBeicHHEI BBIC 3HAK OQHIMANTEHOIO YTBCPHAJICHHA, IPOCTABICHHEIA Ha
TPAHCIIOPTHOM CPE/ICTBE, YKA3BIBACT, YTO JIAHHBIA THII TPAHCHOPTHOIO CPE/ICTBA B
otHomieHHH ero PJIC Gbin oduimanbho yreepkieH B IepManun (E 1) Ha OCHOBaHHH
IlpaBun Ne [XXX] OOH. llepsrie aBe Ipappsl HoMepa O(GHIHAIBHOTO YTBEP/KICHHS
YKa3bIBAKOT, H4TO O(MUIHAIBHOC YTBCPHK/ICHHE OBUIO NPECIOCTABICHO B COOTBETCTBHH C
TpeboBannamu [lpasun Ne [XXX] OOH B ux rieppoHayalibHOM BapHaHTe.

2a/3 alz, UI 270650 L

<>

a

a>8 MM

BrunenpuBencHHENT  YHHKANBHBLL  HACHTH(HUKATOP YKA3BIBACT, 4T
CDO’['BC’I'C'['ByK)I.LlMﬁ THIT ObLIT OlillllLlMBJleO YTBCPAJ/ICH W 4TO JIOCTYIL K HH[!]UPMBHMH 00 oM
O(HIHATBHOM YTBEPH/ICHHH THIIA MOMKHO [OIYYHTh 4YCpes 3alIHIICHHYH 0asy JaHHBIX
OOH B MHTepHETE ¢ MOMOIIBI0 YHHKATEHOTO HaeHTH(HKaTopa 270650. Hymn B Hauane
HOMEpa YHHKaJIbBHOIO HﬂEHT}l(tll{Kﬂmpﬂ B 3HAKC D(tl“IIHﬂJTLHDFO YTBCPKACHHA MOTYT OBITH
OIYUICHBI.
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Hpunnoxenne 4

JIeMEHTBI JAHHBIX H HX (popmaT’

Tabmaua 1
Hacmoma
Humepear/spenss  ouckpemu-
pezucmpayuir’ Ern Pezucmpanus
Venoaue (omuGCumensio (konuuecmsn COBBINUA{ULE.
047 GenOTHENUA Hyaesoeo maverma  omcuemos & Munumaasueil amuacae-
Dnemenm danubte mpedosanus? spesten) cexyuiy) duanason Townocs? Paspewtenue 2ocafuxcs)®
IlpononsHas ObszaTensio — 0-250 mc wn 100 O1-100 km/4 =10% 1 kM K IJIOCKOCTH
cocT AV He Tp! npH ot 0 10 BpeMenH 710 100 KM/
perucTpary OKOHHAHHS
[IPOI0/ILHOTO COOBITHS ILTI0C
YCKOpeHHs ¢ dacToToil 30 Mc, B
=500 I'it B npenemax BABHCHMOCTH QT
HajTeKaera Toro, Kakoii i3
JManasona i ¢ ITHX HHTEPBAIOR
pazpeleHueM, KOpoue
HEOGXOIHMBIM L5t
pacyeTa AV ¢
TpebyeMoil TOUHOCTLIO
MaxkcHmanteHoe 3HaueHne  O6f3aTenBHO — 0-300 mc wm H/AL O1 100 km/a +10% 1 km/m K IJIOCKOCTH
nponaThHO e TpeGyercs npi a1 0 10 Bpesenn 10 +100 kw/a
cocrapsomeii AV perncTpaty OKOHYANTS
HPOAOIEHOTO COORITHS TLIIOC
YCKOpeHHs ¢ yacTotoil 30 Mc, B
=500 Tt 3aBHCHMOCTH QT
TOTO, Kakoii 13
ITHX HHTEpPBAIOB
Kopoue
Bpemsi MaKecHManbHOTO Ofszarensno — 0-300 mc win HIT 0-300 mMc +3 Me 2,5 mMe K ILI0CKOCTH
p i He Tp npH or 0 1o BpeMenH wian ot 0 1o
cocTapisoneii AV PETHCTPALIH OKOHYAHHSA BpEMEHH
MPOI0ITEHOTO CcOBBITHS TLTIOC OKOHYaHHA
yekoperms ¢ wactoroii 30 wc, B cobkrmns mamoc
=500 I'n 3ABHCHMOCTH OT 30 me, B
TOTO, KaKoii H3 IABHCHMOCTH OT
ITHX HHTEPBAIOR TOTO, KaKOii H3
Kopoye ITHX HHTEPBATIOB
Kopote
CKopocTh 110 NoKazanuaM  Ofs3aTelbHO Or-50n00¢cex 2 Or0 kM/d =1 kMg 1 KM/ K II0CKOCTH
CHETEM TPAHCTIOPTHOTO 710 250 kvl K YV
cpeieTBa K ONPOKH/IbI-
BAHITIO
! Vkasanneie HyKe TpeGoBAHNS, IPCIBIBIACMEIC K JOPMATY, IPEICTARIAIOT cOGOH MHHHMAIBHBIC
T peﬁunaﬂm{, H H3FOTOBHTCIIH MOUYT BBIXOJIHTD 34 HX PAMKH.
Tpeboparne «obs3aTNBHON OrOBAPHBACTCH YCIOBHAMH, 10/IpOOHO H3NOKEHHBIMH B pa3/iene 1.
? JlaHHBIe, KacaroIIHECs TIEPHO/IA JI0 ABAPHH, H JAHABIE 00 aBapHH He CHHXPOHH3HPOBAHbI MEKITY
coboii. B nepuost, npemiecTByionmii apapuu, TpebyeMas TOUHOCTh HHTEPBala JIHCKPETHIAIHN
coctagmser ot =0,1 g0 1,0 cek (1. e. T ==1 nomkHo nponcxouTh B HETepBane ot —1,1 10 0 cek).
* TpeboBaHue B OTHONICHHH TOYHOCTH JICHCTBYCT TONBKO B TIPCENax /Mana3ona (HsHIcckoro
saTanka. Ecin H3MEPeHHA, PErHCTPHPYEMBIC JATHHKOM, BBIXO/IAT 32 NPEICIbl HOMHHAIBHOTO
JIHATIA30HA Cro 3HAUCHHH, TO B PETHCTPHPYCMOM DIICMCHTC YKA3BIBACTCA, B KAKOH MOMCHT BPCMCHH
p BBILLIO 33 T HOMHHJILHOIO JIHANA30Ha 3HAYCHHH JlaTIHKa,
* K cobRITHAM B «IUIOCKOCTH» OTHOCATCS COORITHA, HACTYTIAIOIIHE cornacro mykkram 5.3.1.1, 5.3.1.2,
1 5.3.1.3, a k cobrrrusv, zatparusaonmm «Y Y1J», — coBeITHS, HACTYNAIINE COTIIACHO
nyekry 5.3.1.4.
18 GE.20-17479
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Yacmoma
Humepsar/spems Quekpemti-
pezucmpayti’ sayuu Pezuempayus
Verosue (omnocumeisio (koautecmen coBbrmun(ui),
st GurnOTHEHUS RyAee0z0 & M i omincsue-
Sremenm OanHuY mpedosanns’ EpeMenis) CEKVHOY) duanazen Tounocmw® Paspewenue zocafixcs)’
Monoaenne apoccensroii  Ofszatensno Or-50n00cex 2 010 10 100 % +5 % 1% K II0CKOCTH
JACIHOHKH, B % 0T K OUPOKHIbI-
MAKCHMAIBHOTO BAHHIO
OTRPHEITHS (HAH B % OT k YV
TOTHOTO BHIKHMAHHS
TelanH aKeeneparopa)
PaGounii Topmoz, ObsarensHo Or-50n00cex 2 Brin. win BRI H/T BRL WIH K ILIOCKOCTH
BIUL/BRIKIL BRIKIL K VY
K ONPOKHLI-
BAHHIO
1M 3asKHTAHMS Ha Ofgsarensio —1,0 cex H/IT 010 g0 1 uukn 1 gukn K ILI0CKOCTH
MOMEHT aBapHu 60 000 K ¥YYJLL
K ONPOKHIEI-
BAHHIO
Iukn sasmuranms na ObssarensHo Ha momenr HMI 010 10 ES T BT K IIOCKOCTH
MOMEHT BhII'PYIKH BBIIPY3KH 60 000 k YYJUL
JAHHBIX JIAHHEIX® K ONPOKH/IbI-
BAHHIO
CocrosHne peMHs OGs3areasHo —1,0 cex H/IL Ilpucrernyr, HIl IIpHCTErHYT, K IIIOCKOCTH
6e30NacHOCTH BOHTENS HE IIPHCTETHYT HE NPHCTEr- K ONPOKHIB-
HYT BAHHIO
pemynpexnaronmi OfsiaTensHo —1,0 cex HAT Brn. win BEIKL. HAT By wmm K nIockocTH
CHTHAI TOMTY HIKH BRIKIL K ONPOKH/IbI-
GesonacrocT’ BAHHIO
Bpems cpabaTriBaHAs ObszaTenbHo Bo BpemMst HAT 0-250 mc +2 Me 1 Me K IIOCKOCTH
dpoHTalbHOI 01y KK cobrmhs
GezonacHocTi co
CTOPOHE BOMHTENS
(B clyyae oIHOTANHOM
CHCTEMBI) FITH BPEMS /10
nepBoTO 3Tana ee
passepTLBaHus (B CayHae
MHOTOYTAIHOH CHETEMBE])
Bpems Obsarensio Bo spemst HT 0-250 mc +2 Mc 1 me K IIOCKOCTH
cpabaTLinanis cobbiTHs

(pOHTAILHOH NOIY KK
BesonacHoCTH €O
CTOPOHBL] CHAILET O
BIepe;IH Naccaknpa

(B ca1yHaE OAROYTANIHON
CHCTEMET) HITH BPEMS J10
[EPROTO ¥1alla ee
pasBepTLBAHNS (B CTyHae
MHOTOYTAIHOH CHETeMbI}

o I_II‘IKJ'I AKHIAHEA HA MOMEHT BBITPY3KH JIAHHBIX [IOJZKCH PETHCTPHPOBATHCA HC B MOMCHT ABapHH,

a B MPOICCCE BRIIPY3KH JIaHHBIX.

7 Hpcﬂyﬂp{?’&ﬂ.ﬂ!ﬂlﬂ“ﬁ CHIHAT TIO/IYTIKH Ge30MaCHOCTH ABNACTCH HH/HKaTOPOM IOTOBHOCTH,
VKa3aHHREIM B HAIHOHAEHEIX TPeOOBAHHAX K MOJTYIIKaM OC30MAaCHOCTH, H MOKET TAKKE BRIIOYATRCA

JUISl YKQ38HHS Ha
VACPKHBAROIICH CHCTEMBL.

GE.20-17479

p CTH B Kal 0 JIPYroH HacTH pa3BepThIBAIOLIEHC
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Yacmoma
Humepsar/spems Quekpemti-
pecucmpartis’ - Peaucmpanus
Verosue (omnocumeisio (koautecmen coBbrmun(ui),
0 BLINOTHEHUR HYIE6020 & M i Gmuacse-
Sremenm OanHuY mpedosanns’ EpeMenis) CEKVHOY) duanazen Tounocmw® Paspewenue zocafixcs)’
Usienio cobrmii B enysae  Eomn perscrpupyercs®  Bo speus HAT 1 smm Gomee HAT 1 s K II0CKOCTH
MHOTOOTAIHOH aBapHH coOBITHS Gonee K YY1
K OIPOKH/ILI-
BAHHIO
Bpewms mescty Ossatensho Tlo wepe HAL 0-5,0 cex 10,0 cex Ol cex  kmaockoeTH
cobrrmmamm | n2 HEOGX0MOCTH K ONPOKHIbI-
BAHHIO
Waiin sanmcan Obszatenbho Tlocne peex H/L Jla wm ner HAT Jla wau HeT K III0CKOSTH
TOJIHOCTRID OCTAIBHRIX K YYJUL
{na, HeT) TAHHBIX K ONPOKH/IbI-
BAHHIO
BokoBoe yekapenHe Eean pernerpupyeres  0-250 me win 500 O1-50 =10% lg K IIOCKOCTH
{nocne aBapum) oT 0 10 BpeMeHH 1m0 +50 g K ONpOoKH/Ibl=
OKOHYaNHA BaHHIO
CcoOBITHS ILII0C
30 mc, 8
FABHCHMOCTH OT
TOTO, KaKoil 13
ITHX HHTEPBANOB
Kopoye
Tpononpioe yekopenne  Ecan pernetpupyeres  0-250 Mo win 500 0150 =10% lg K II0CKOCTH
(nocie apapr) or 0 10 Bpemenn a0 +50 g
OKOHYaHUHA
CcoBBITHS ILIIOC
30 Mc, B
3ABHCHMOCTH OT
TOTO, KAKOH H3
STHX HHTECPBAJIOB
Kopoue
Hopmanenoe yekopenne  Ecam peruerpupyeres Ot -1,0 no 10T Oor-5 =10% 05g K OLPOKH/BI=
(mocnae apapuu) 5,0 cex” motSg BAHHIO
Boxosasi ObsarenpHo — 0-250 Mc mm 100 Or1 100 km/a =10% 1 km/g K ILI0CKOCTH
cocrapisionas AV He TpebyeTcs NpH or 0 1o BpeMenH 210 +100 km/4
PerHCTPALHH (GOKOBOTO  OKOHYAHHA
VCKOPEHHS © HacTOTOH CcoBBITHS TLTIOC
=500 [ s npenenax 30 we, B
HA/LIeRAIETO 3ABHCHMOCTH OT
JHATIAIONA H ¢ TOTO, KaKoii H3
paspenienuem, ITHX HHTEPBAIOR
HEOGXOIMBIM 117151 Kopoue
pacuera AV ¢
TpebyeMoil TOUHOCTRIO
Makcumanbnoe Obssatensio — 0-300 Mc HTT Ot 100 km/a =10% 1 KM/ K MIOCKOCTH
3HavenHe GoKoBoi e TpeGyeTes npH or 0 1o BpeMenn a0 +100 km/4
cocTapnsioned AV perncTpaiyi GOKOBOTO  OKOHYAHNS
VCKOPEHHSA © HACTOTOH COBRITHS TLTIOC
=500 I'n 30 Me, B
3ABHCHMOCTH OT
TOro, KaKoii 3
ITHX HHTEPBATIOB
Kopoue
¥ «FEcim perneTpHpyeTes» 03HAYACT, 4TO IaHHBIE TCA B SHEPIC VIO HAMATE ©
HENBE NOCHE/YIONEH BRITPY3KH,
¢ MokeT perucTpHPOBATECS C NOOBIM BPEMCHHEIM HHTCPBAIOM, IPH 9TOM PCKOMEH/IOBAHHBIH
neTepBan coctasmer or —1,0 10 5,0 cex.
20 GE.20-17479
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Yacmoma
Humepsar/spems Quekpemti-
pecucmpay sanun Peucmpayus
Verosue (omuocumensus  (konuvecmso coBbrmuA(ui),
0 BLINOTHEHUR HYIE6020 & M i Gmuacse-
Sremenm OanHuY mpedosanns’ EpeMenis) CEKVHOY) duanazen Tounocmw® Paspewenue zocafixcs)’
Bpems MakcumansHOro Ofs3arensno — 0-300 Mc 1 HIT 0-300 mc +3 Me 2,5 mc K ILI0CKOCTH
3HaYeHHs GOKOBOH e Tpedyercs mpH or 0 1o BpeMenH wim ot 0 1o
CUCIHEJI)IIQII.\GI\/‘I AV PErucTpaluH GOKOBOTO  OKOHYAHHS BpEeMEHH
VCKOPEHHS € YacToToll  cofmTH LTI0¢ OKOHYaHHA
=500 T'n 30 Mc, B CcoGRITHS TLTIOC
3ABHCHMOCTH OT 30 mc,
Toro, KaKoil H3 9THX JABHCHMOCTH OT
HHTEPBAIOE KOPOHE Toro, KaKoii n3
2THX HHTEPBAIOB
Kopode
Bpems ObszareasHo — 0-300 mc wm H/IL 0-300 Mc mn 43 Me 2,5 mc K ILIOCKOCTH
MaKCHMATILHOTO fe Tp e or 0 110 Bpemertn ot 0 1o Bpevern
pesysTHpyiomeii AV percTpatpm okoHuaus okomyas
COOTRETCTBYIOIIETO CoOBITHS LTI0C CoOBITHS ILTI0C
yCKopens ¢ vactotoit 30 Mc, B 30 M, B
=500 Tt 3aBHCHMOCTH QT 3ABHCHMOCTH OT
TOr0, KaKoil 3 3THX TOr'0, KaKoil n3
HHTEPBAIOB KOPOYe ATHX HHTEPBAIOB
Kopoye
Yucno ofopoton Ofsatensso Or-50n00cex 2 Or10 10 =100 06/ 100 K IIOCKOCTH
JIBMTATENs B MHHYTY 10 000 ob/mun mun!? of/MuH K ONpPOKH/IbI-
BAHHIO
Vron kpena com pernetpupyercs Ot —1,0 10 10 Or-1080rpan.  +10%  10tpax K onpokms-
TPAHCIOPTHOTO CPEICTRA 5,0 cex” a0 +1 080 rpan. BAHHIO
DyHKIHOHATLHAS ObsaTensHo Or-50n00cex 2 Hemnenpasha, H HewHenpagHa, K MI0CKOCTH
akTuBHOCTE ABC AKTHBHA, AKTHBHA, K YYIUL
sajieficTropana' 3QIEfCTBO- K QNPOKH/IbI-
Rana'! BaHHIO
Kontpous yeroitunsoetn  O8s3aTenbHo Or-50mo0cex 2 Hencnpapen, H/I Henenpagen, K N10CKOCTH
BRI, BBIKIL., BEIL, BRIKT, K YY1
sazieficThopan’! 3aneficTBO- K ONPOKHIb-
Ban'! BAHHIO
Iosopor pyIesore ObszareasHo Or-50n00¢cex 2 Or-250rpag.no =5 % =1 % K IJI0CKOCTH
Kolleca yaconoii cTpenke K ONPOKH/IbI-
10 +250 rpan. BAHHIO
poTHE YacoBOil K VYL
cTpenkn
Cocrosmie pemiis Obs3atenio 1,0 cek T Tlpnerernyt, H TTpHCTErYT, K II0GKOCTH
GesonachocTH cHero lie nphcTernyT HenpHCTer- K ONpOKHIL-
BIIEpe;IH Maccaknpa HYT BAHHIO
Cocrosmie Grokupopkn  Ofssarenbio 1,0 cex HAT JaGroxmposaa /T 3aBH0KHPO- K II0GKOCTH
1oy Gesonacuoetu o ne BOHA W K ONPOKHIL-
Hnaccaxupa '.KlﬁJIDKI/poBHHa He WOK}]- BAHHIO
poBana
Bpewms 110 n-ro stana Ossatensho, ecmnco  Bo penst H/T 0-250 me Dwe Ime X mI0cKoeTH
pazBepTHBAHHA CTOPOHE! BOHTENS cobkrmHs

(PpOHTANLHOH MOy KA
6¢30MACHOCTH ¢O
croponsl BomuTesst

YeTaHOBJICHA
(ponTaTEHAT HOTYTIIKA.
GesomacnocTh ¢
MHOTOTAIHEIM
HATHETATEILHEIM
YCTPOHCTBOM

10" J1u snemMeHTHI He 0GS3ATENREHO JIOJKHEL Y/IOBIETBOPATE TPeGOBAHKAM B OTHOIICHHH TOYHOCTH H

pasp
1

GE.20-17479

B XO/IE Y

X Kpalll-TeCTOB.
H3roroBuTesiMH MOTYT IPE/IYCMATPHBATECA APYIHE COCTONHUS CHCTEMEL
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Yacmoma
Humepsar/spems Quekpemti-
pezucmpayti’ sayuu Pezuempayus
Verosue (omnocumeisio (koautecmen coBbrmun(ui),
0 BLINOTHEHUR HYIE6020 & M Gmuacse-
Sremenm OanHuY mpedosanns’ EpeMenis) CEKVHOY) duanazen Tounocmw® Paspewenue zocafixcs)’
Bpems /10 n-ro srana OGszatensho, ecinco  Bo speast HT 0-250 mc 42 Mc 1me K II0CKOCTH
pasBepTRBAHMA CTOPOHEI CHAAMETO coburms
pPOHTAILHON NOAYIIKE  BIEPEAH NACCAXKHPA
"o c
CTOPOHLI CHIAIIETQ (ponTamsas nojTynka
Buepen naccaxupa’? Ge30MacHoCTH ¢
MHOTOITAIHEIM
HATHETATEALHBIM
YCIPOHCTBOM
Bpems cpabarbiBaiHs ObszaTeasHo Bo spems. I 0-250 mc 1 Me K IJI0CKOCTH
GokoBOH NOAYIIKH cobmITH
GesonachocT ¢o
CTOpOHE BOMTENs!
Bpems cpabatasanns ObazaTentHo Bo spemst H/L 0-250 mc 2 me 1 me K IIIOCKOCTH
GokoROH NOTYyIIKA cobbrmis
GesonacHocTh co
CTOPOHEL] CHALETO
BIEPEIH NACCARHPA
Bpems cpabarbisanns Ofs3aTenpHo Bo spems H/AL 0-250 mc +2 Me 1 mc K IJI0GKOCTH
GokoBoi nrropku/ cobrrmhs K ONPOKH/BI-
TpyGuaToii noAY KK BAHHK
GesonacHoCTH €O
CTOpOHEI BOTENS
Bpems cpaBarbiBanus OfsarensHo Bo spems HAT 0-250 mc =2 Me 1 Me K II0CKOCTH
GokoBOH MITOPKH/ cobbiTHs K ONpOKH/IbI-
TpyOuaToil nomynikn BAHHIO
GesonacrocTh ¢o
CTOPOHE MAcCAkApa
Bpems cpabarbiBanis Ofszarensno Bo spems HIT 0-250 mc 1 Mc K IZI0GKOCTH
OPEAHATAAHTENS PeMILs colbiTHS K ONPOKHLI-
He30macHoCTH €O BAHHIO
CTOPONBI BOMHTENS
Bpems cpabarbiBaHHs ObszareasHo Bo spems. HIT 0-250 me 1 Me K II0CKOCTH
OpPe/IHATAARHTENS PeMis cobrTHs K ONPOKH/IbI-
GelomacHOCTH €O BAHHIO
CTOPOHE! CHJIAIETO
Bllepe i naccaxupa
Cacrosmne OGa3aTeNLHO, eC/IH 1,0 cex HI Jla wim Het H Jla WK HeT K IIOCKOCTH
no o o B CayEuT K ONPOKH/bI-
nepekuiouaTens CHeHbs  JUIs obecrieveHns BAHHIO
BOJIATENS B KPAitHeM cpaGaThBaHNA
nepe/iHeM MONoKeHHH
Cocrosnne Obszatenbio, ecan ~1,0 cex T Ja wm ver i Jla wiIH HeT K IJI0CKOCTH
o c H CITyAHT K QNPOKH/IbI-
TEPCKITIOYATENA CHICHBA U151 0GecTieueHus BAHHIO
CHLHIETO BIIEpein cpabarbiBafms
accakupa B kpaiinenm
LEPeIHEM NONOKEHHH
Tun pocra BoanTeNS Eean pernertpupyercs: 1,0 cex: HIT S-it nponentim,  H/T Jla wim HeT K NI0CKOCTH

SKEHIHH HIK
BEILIE

K OIPOKH/IbI-
BAHHKY

!2 JlaHHEI 2ICMEHT NepedrenacTes -1 pas — 110 OHOMY Pasy /Ulsl Kau/IOTO ITala PasBepTRIBAHKS

MHOFOJTANHOH CHCTEMBI HOAYLICK 0e300aCHOCTH,

22 GE.20-17479
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Hacnioma
Humepsar/spems  oucspemi-
pezucmpayti’ sayuu Pezuempayua
Verosue (omuocumensuo (koautecmen coBbrmun(ui),
st GurnOTHEHUS RyAee0z0 & M i omincsue-
Sremenm OanHuY mpedosanns’ EpeMenis) CEKVHOY) duanazen Tounocmw® Paspewenue zocafixcs)’
Tun pocra cupsiera m perncrpupyercs —1,0 cexc HT Awepukancknii  H/II Jla wam HET K IIOCKOCTH
BHEPEIH HACCAKHPA AWM HIIT K OLPOKH/bI-
BAHHIO
win AUM Q6
THEO MaHeKen
MEHbIIIETO
pasmepa

GE.20-17479
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DRAFT REGULATION NoO. [160]"

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations: 30 March
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

ENTRY INTO FORCE OF UNITED NATIONS
REGULATION No. 160"

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:

30 September 2021
“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
AMENDMENTS TO UNITED NATIONS

REGULATION No. 160"

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations: 22 April

2022
“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
AMENDMENTS TO UNITED NATIONS

REGULATION No. 160"

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:

8 October 2022
“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
AMENDMENTS TO UNITED NATIONS

REGULATION No. 160"

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
8 October 2022

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

68

PROJET DE REGLEMENT N° [160]

Notification effectuée le Secrétaire
genéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 mars 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

ENTREE EN VIGUEUR DU REGLEMENT DE
L’ONUN® 160

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

AMENDEMENTS AU REGLEMENT DE L’ONU N°
160

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 22 avril 2022

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

AMENDEMENTS AU REGLEMENT DE L’ONU N°
160

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 8 octobre 2022

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

AMENDEMENTS AU REGLEMENT DE L’ONU N°
160

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 8 octobre 2022

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.
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APPLICATION OF REGULATION”
Uganda

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
23 August 2022

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Albania

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”™
Armenia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Australia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Ouganda

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 23 aoiit 2022

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Albanie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Arménie
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Australie

Notification effectuée le Secrétaire
genéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Austria

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Azerbaijan

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
Belarus

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Autriche

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Azerbaidjan

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Bélarus

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Belgium
Notification effected on the Secretary-

General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Bosnia and Herzegovina

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”
Bulgaria

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Belgique
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Bosnie-Herzégovine

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Bulgarie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Croatia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Czech Republic

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
Denmark

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Croatie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
République tchéque

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Danemark

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"

Egypt

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Estonia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”
European Union

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT

Egypte
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Estonie

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Union européenne

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Finland

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
France

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”
Georgia
Notification effected on the Secretary-

General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Finlande

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
France

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Géorgie
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION®
Germany

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Greece

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”
Hungary

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Allemagne

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Grece

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Hongrie
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION®
Italy

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Japan

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”

Kazakhstan

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Italie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Japon

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Kazakhstan

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Latvia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Lithuania

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
Luxembourg

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

77

APPLICATION DU REGLEMENT
Lettonie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Lituanie

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Luxembourg

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION”
Malaysia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Montenegro

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”

Netherlands

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Malaisie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Monténégro

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Pays-Bas

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
New Zealand

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
Nigeria
Notification effected on the Secretary-

General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”

North Macedonia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Nouvelle-Zélande

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Nigéria
Notification effectuée le Secrétaire

geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Macédoine du Nord

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"

Norway

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"

Pakistan

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”

Poland

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Norvege

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Pakistan

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Pologne

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION”
Portugal

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Republic of Korea

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”

Republic of Moldova

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Portugal

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
République de Corée

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

République de Moldova

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION”™
Romania

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Russian Federation

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
San Marino

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Roumanie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Fédération de Russie

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Saint-Marin

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Serbia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Slovakia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
Slovenia

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Serbie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Slovaquie

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Slovénie

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
South Africa

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Spain

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION®
Sweden

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Afrique du Sud

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Espagne

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Suede

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION"
Switzerland

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Thailand

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
Tunisia
Notification effected on the Secretary-

General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Suisse

Notification effectuée le Secrétaire
général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupreés du Secrétariat de
l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Thailande

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
Tunisie
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION”
Turkey

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION"
UKkraine

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.

APPLICATION OF REGULATION”

United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Notification effected on the Secretary-
General of the United Nations:
30 September 2021

Date of effect: 30 September 2021

Registration with the Secretariat of the
United Nations: ex officio, 30 September
2021

“No UNTS volume number has yet been determined for
this record.
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APPLICATION DU REGLEMENT
Turquie
Notification effectuée le Secrétaire

général de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021
Enregistrement aupreés du Secrétariat de

l'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT
UKraine

Notification effectuée le Secrétaire
geénéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.

APPLICATION DU REGLEMENT

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord

Notification effectuée le Secrétaire
genéral de I'Organisation des Nations
Unies : 30 septembre 2021

Date de prise d'effet : 30 septembre 2021

Enregistrement aupres du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies :
d'office, 30 septembre 2021

“Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
pour ce dossier.



A-4789

APPLICATION OF REGULATION" APPLICATION DU REGLEMENT
Philippines Philippines
Notification effected on the Secretary- Notification effectuée le Secrétaire
General of the United Nations: général de I'Organisation des Nations
3 November 2022 Unies : 3 novembre 2022
Date of effect: 2 January 2023 Date de prise d'effet : 2 janvier 2023
Registration with the Secretariat of the Enregistrement aupreés du Secrétariat de
United Nations: ex officio, 3 November l'Organisation des Nations Unies :
2022 d'office, 3 novembre 2022
“No UNTS volume number has yet been determined for — “Le numéro de volume RTNU n'a pas encore été établie
this record. pour ce dossier.
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